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1 Telefonul dumneavoastra
1.1 Taste si conectori

Lanternd
Camera din spate

|___=——Difuzor ]
— | Camera frontald = i -
Marire volum
Reducere volum

| '— Pornire/oprire

—inapoi L
F_Acapsé i

| Recente
Conector USB

D Aplicatii recente
e Atingeti: afiseaza aplicatiile recent utilizat%{'fx{}izrggeti o aplicatie
pentru a o deschide sau glisati-o spre stdnga sau spre dreapta
pentru a o elimina din lista.

OTasta acasa
. N

In timp ce va aflati n orice aplicatie sau ecran, atingeti
tasta Acasa pentru a reveni la ecranul principal initial.
. Apasatilung aceastd tastd pentru a accesa Cautare Google

Now & Voice.
q Tastainapoi
. Atingeti pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a

inchide o casetd de dialog, meniul de optiuni, panoul de notificare
etc.

Tasta de pornire

e Apdsare: blocare/deblocare ecran.

e Apdsare lunga: afisarea meniului pop-up pentru a selecta
inchidere, Repornire, Mod avion. Tineti apasat pentru a: porni
alimentarea.

. Apésati lung tasta de pornire si tasta de reducere a volumului
pentru a efectua o captura de ecran.

Taste volum
. in timpul unui apel, reglati volumul cu acest buton.
o in modul Muzici/Video/Redare flux, utilizati acest
buton pentru a ajusta volumul media
. in modul general, utilizati acest buton pentru a ajusta
volumul soneriei.
. Dezactivati tonul de apel al unui apel primit.

1.2 Pornire
1.2.1 Configurare

Scoaterea si inlocuirea capacului din spate

Opriti telefonul inainte de a scoate bateria.
Pentru a instala bateria:

« Introduceti bateria si fixati-o in pozitie, apoi inchideti capacul.
Pentru a scoate bateria:

» Desfaceti capacul, apoi scoateti bateria.

Cand inlocuiti bateria, asigurati-va cd bornele metalice ale bateriei ating
contactele metalice de pe dispozitiv.

Introducerea sau scoaterea cartelei SIM

Desenele afiseaza un dispozitiv cu un singur SIM, dar
procedura functioneaza si pe dispozitivele dual SIM.

Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a efectua apeluri telefonice.

Opriti telefonul si scoateti bateria inainte de a introduce sau scoate
cartela SIM.

Plasati cardul Micro SIM cu cipulin jos si glisati-ln carcasa. Asigurati-va
ca este introdus corect. Pentru a scoate cartela SIM, apdsati si glisati-o
afard.



Telefonul dvs. accepta numai cartele micro-SIM. Nu incercati
sd introduceti alte tipuri de cartele SIM, cum ar fi cele mini sau
nano, deoarece puteti deteriora telefonul.

Introducerea si scoaterea cardului microSD

Opriti telefonul si scoateti bateria inainte de a introduce sau scoate
cardul microSD.

Plasati cardul microSD in spatiul furnizat, cu contactele de aur orientate
n jos. Apoi, impingeti suportul microSD in jos si glisati-l spre dreapta
pana cand acesta se blocheaza.

ncircarea bateriei

Pentru a fincdrca bateria, conectati incdrcatorul la telefon. De
asemenea, puteti incarca telefonul dvs. de pe orice dispozitiv
compatibil USB, cum ar fi un computer, prin conectarea unui cablu USB
la telefon.

Pentru a reduce consumul de energie al telefonului, opriti

conexiunile Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza
in fundal atunci cand nu sunt necesare (de exemplu, modul de zbor). in
Setdri, puteti, de asemenea, sa reduceti luminozitatea ecranului si sa
activati ecranul atunci cand nu il utilizati.

1.2.2 Pornirea telefonului

Tineti apdsata tasta de alimentare pana cand telefonul este pornit. Va

dura cateva secunde inainte ca ecranul s se aprinda. Ar trebui sa simtiti

o vibratie atunci cand dispozitivul se pregateste pentru utilizare.

Deblocati telefonul in functie de modelul de deblocare (glisare, PIN,

parola sau model). Acum va aflati in ecranul principal.

Dacd nu stiti codul PIN sau daca l-ati uitat, contactati operatorul de

retea. Nu ldsati codul PIN mpreund cu telefonul. Pastrati aceste

informatii intr-un loc sigur cand nu le utilizati.

Configurati-va telefonul pentru prima data

La prima pornire a telefonului, vi se va solicita sa setati urmatoarele

optiuni: limba, contul Google™. Selectati limba telefonului, apoi

atingeti START.

Selectati reteaua Wi-Fi si introduceti parola, daca este necesar.

1.Dacé ati mai utilizat un telefon Android™, puteti transfera datele
selectdnd optiunea Copiere date.

2.Dacd doriti sa setati acest telefon ca un telefon nou, selectati
Configurare ca nou.

3. Conectati telefonul la contul dvs. Google sau apdsati OMITERE.
Retineti: Puteti sa va conectati numarul de telefon la contul dvs.
Google.

4. Acceptati termenii de utilizare. Un rezumat vd informeazd cd este
addugat contul dvs.

5. Protejati-va telefonul, setati acum blocarea ecranului sau atingeti
OMITERE.

6. Selectati Serviciile Google, dupd ce ati terminat, apasati SUNT DE
ACORD

Retineti: Puteti adduga un alt cont la ultimul pas al configurdrii, sau
puteti apasa NU, MULTUMESC.

Acum puteti selecta fundalul ecranului dvs. de pornire si puteti seta
widget-urile.

Dacé porniti telefonul fara inserarea unei cartele SIM, veti putea totusi
sd va conectati la o retea Wi-Fi pentru a vd conecta la contul dvs. Google
si pentru a utiliza anumite functii.

Retineti: In acest caz, apare o fereastra pop-up care vé informeaza ci nu
este detectatd nici o carteld SIM. Puteti ignora aceasta notificare sau
puteti adduga imediat cartela SIM.

1.2.3 Oprirea telefonului

Tineti apasata tasta de alimentare din ecranul de pornire , pana cand
optiunile de telefon apar, apoi selectati Oprire.

1.3 Utilizarea ecranului tactil

Atingere ‘

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Apésare lunga %

Apasati lung pe ecranul initial pentru a accesa optiunile disponibile
pentru setarea imaginii de fundal, a comenzilor rapide si a setarilor
pentru ecranul initial.

+
Trage @

Apdsati lung un element pentru a-l putea glisa intr-o alta locatie.

%
Glisare

Glisati pe ecran pentru a derula liste in sus si in jos, ecrane de aplicatii,
imagini, pagini web etc.

Miscare f

Asemadnator cu glisarea, dar miscarea face sa se miste mai repede.

Ciupire/departare
Asezati degetele de la o0 mana pe suprafata ecranului si trageti-le in
afara sau apropiati-le pentru a scala un element pe ecran.

Rotire :

Schimbati automat orientarea ecranului de la portret la peisaj, prin
rotirea telefonului in lateral. Dacd orientarea ecranului nu se schimba



automat, asigurati-va cd orientarea automata a ecranului este activatd

m .

in bara de stare, atingdnd pictograma Portret



1.2.5 Bara de stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atét starea telefonului (in partea

dreaptd), cat si informatiile de notificare.

Pictogramele de stare

Pictogramele de notificare

‘M

GPRS conectat

GPS este pornit

Mesaj nou Gmail™

r

Apelin desfasurare

A

EDGE conectat

Nu a fost introdusa
nicio carteld SIM

Mesaj text sau
multimedia nou

D3]

Apel pierdut

4

3G conectat

|ID||

Mod vibrare

"d

HSDPA (3G) conectat

Sonerie opritd

!

Problema cu livrarea
SMS sau

MMS

Apelin asteptare

A

HSPA (3G) conectat

Mod nu deranjati

o

Mesaj nou Hangouts

Redirectionarea

V|

Roaming de date

Microfonul telefonului
este dezactivat

4

Puterea semnalului

Bateria este foarte
descdrcatd

apelurilor este activata
QO | Mesajvocal nou 1 Se incarca datele
Eveniment care ¥ | Descércare terminata

urmeaza

Conectat la o retea Wi-
Fi

Bateria este
descdrcatd

Datele sunt in curs de
sincronizare

Limita de utilizare a
datelor mobile se
apropie sau este
depdsitd

Bluetooth este pornit

Bateria este
descarcata partial

Nu este instalatd niciun
card microSD

Retea Wi-Fi liberd
disponibild

Conectat la

Dispozitiv Bluetooth

Bateria este complet
incércata

Mod avion

Bateria se incarca

Céantecul se redd

Telefonul este conectat
prin

Cablu USB

Alarma este setata

Setul cu casca
conectat

Eroare de capturd de
ecran

1)

Radio este pornit

Legarea USB este
activatad

G

Actualizare de sistem
disponibild

Hotspot Wi-Fi portabil
este pornit

g

Conectat la VPN

Captura de ecran
efectuata

Roaming international
este activat

Mai multe notificdri sunt
ascunse

Roaming international
este dezactivat




1.3 Functii principale

1.3.1 Panou de notificari

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul Setari
rapide si trageti din nou pentru a deschide panoul Setdri rapide. Atingeti
si trageti in sus pentru a inchide. Din panoul de Notificari, puteti
deschide articole si alte memento-uri indicate de notificare

0058 03:00

narcaTIMEsaULcheL.  RASPUNDETI

Atingeti si glisati in jos de doud ori
pentru a accesa Bara de setari rapide.

Atingeti o notificare si glisati-o in lateral pentru a o sterge.

Apdsati ELIMINARE TOATE pentru a sterge toate notificarile bazate pe
evenimente (alte notificari in curs vor ramane).

Atingeti @/ si apoi pictograma Setdri Q pentru a accesa Setarile.
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1.3.2 Bara de cautare

Telefonul ofera o functie de cdutare, care poate fi utilizata pentru a gasi

informatii despre telefonul dvs., in aplicatiile dvs. sau pe web.
» 400500

a

a Tastati pentru a cauta
. Atingeti bara de cdutare din ecranul initial.
. Introduceti obiectul cautarii
. Atingeti " de pe tastaturd pentru a lansa cautarea.
b Vorbiti pentru a cauta
. Atingeti Y din bara de cdutare pentru a afisa un ecran de
dialog.
. Rostiti cuvantul/fraza pe care doriti sd o cdutati. O listd cu

rezultatele cautdrii este afisatd pe ecran.

1.3.3 Blocati/deblocati ecranul

Pentru a va proteja telefonul si confidentialitatea, puteti bloca ecranul
telefonului cu diverse modele, coduri PIN sau parold etc. din Setari >
Securitate si locatie > Blocare ecran.

Pentru a crea un model de deblocare a ecranului (Urmati
instructiunile

de pe ecran)

° Atingeti Setari > Securitate si locatie > Blocare ecran >
Model.
. Desenati modelul
[ v.aisaxl

Alegeti modelul

Maoel inregistrat

Desenati modelul de deblocare

Atingeti pentru a confirma, prin
desenarea din nou a modelului

Pentru a crea un PIN/parola de deblocare a ecranului

¢ Atingeti Setari > Securitate si locatie > Blocare ecran > PIN sau
Parola.

e Setati codul PIN sau parola.

Pentru a bloca ecranul telefonului

Apadsati o datd tasta de alimentare pentru a bloca ecranul.

Pentru a debloca ecranul telefonului

Apdsati tasta de alimentare o datd pentru a aprinde ecranul, a desena

modelul de deblocare pe care l-ati creat sau pentru a introduce codul

PIN sau parola pentru a debloca ecranul.

Dacd ati selectat Glisare ca metoda de blocare a ecranului, glisatiin sus

pentru a debloca ecranul, glisati spre stdnga pentru a accesa Camera si

glisati spre dreapta pentru a accesa Telefon.

1.3.4 Personalizati ecranul initial

Adaugati o aplicatie sau un widget

Atingeti fila Aplicatie \=*/, apoi apdsati lung pe pictograma aplicatiei
pentru a glisa elementul in orice ecran de pornire.

Repozitionati o aplicatie sau un widget

Apdsati lung si mutati elementul care trebuie repozitionat, trageti
elementulin pozitia doritd si apoi eliberati-1. Puteti muta elemente atat
n ecranulinitial, cat siin fila Favorite. Tineti pictograma de pe marginea
stdngd sau dreaptd a ecranului pentru a glisa elementul in alt ecran de
pornire.

Eliminati



Apadsati lung elementul pe care doriti sa-l scoateti, trageti elementul
pana in partea de sus a pictogramei Eliminare si eliberati-l dupa ce
elementul devine rosu.

Creati dosare

Pentru a facilita organizarea aplicatiilor si comenzilor rapide pe ecranul
initial si in tava de Favorite, le puteti adauga intr-un dosar prin stivuirea
unui element deasupra altuia. Pentru a redenumi un dosar, deschideti-
L si atingeti de doud ori titlul dosarului pentru a introduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal

Apasati lung o zond goala de pe ecranul initial si selectati Fundal sau
accesati Setdri > Afisaj > Fundal pentru a personaliza imaginea de
fundal.

1.3.4 Reglarea volumului

Utilizarea tastei de volum

Apdsati tasta de volum pentru a regla volumul. Pentru a activa modul
de vibrare, apasati tasta de reducere a volumului pana cand telefonul
vibreaza. Retineti: Apdsati inca o datd tasta de reducere a volumului
pentru a activa modul silentios.

Utilizarea meniului Setari

Trageti de doud ori de la panoul de notificdri si atingeti pictograma
pentru setari X pentru a deschide Setarile, apoi atingeti Sunet. Puteti
seta volumul pentru apeluri, notificdri, sistem si etc. conform
preferintelor dumneavoastra.

2 Introducere text

2.1 Utilizarea tastaturii de pe ecran

Setari ale tastaturii pe ecran

Atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, selectati Setdri > Sistem >
Limba si introducere.

Reglati orientarea tastaturii pe ecran

Rotiti telefonul lateral sau in pozitie verticald pentru a regla orientarea
tastaturii pe ecran. De asemenea, puteti sa ajustati modificand setarile
(accesati Setari > Afisare > Avansat > Rotire automata).

2.1.1 Tastatura Android

wo

- Atingeti pentru
1. Atingeti pentru ° Mesoj text D a introduce
a comuta fintre & numere
T : (SR +
modurile abc i S O T 0D
ABC QWERTY U I'oP
ASDFGHJEKL
2. Apasati si @
— ZXCVENM O
tineti apdsat & Apasati si tineti apasat,
pentrua nE L T G apoi selectati pentru a
comuta intre I introduce
modurile simboluri/emoticoane
abc/ABC

Atingeti pentrua comuta intre tastatura
numericd si simboluri

2.2 Editarea textului
Puteti edita textul introdus.
¢ Apasati lung sau atingeti de doud ori textul pe care doriti sa- editati.

o Glisati filele pentru a modifica selectia evidentiata.

« Vor aparea urmatoarele optiuni: TAIERE, COPIERE, DISTRIBUIRE si
SELECTARE TOATE.

Retineti: Odata ce ati copiat o bucatd de text, apare optiunea LIPIRE.
De asemenea, puteti introduce text nou

e Pentru a lipi text, apdsati lung pe zona de text pentru a accesa
optiunea LIPIRE.

Favorite

e Jurnal apeluri
AGRUGATI PERS Quud, DE CONTACT B

e__ Atingeti pentru a afisa
tastatura numerica

> < — Contacte

a
Apadsati lung pentru a 1 3
accesa mesageriavocala a0 e P
4 5] 6
7
rens

# 2O

3 Apel telefonic, jurnal apeluri si

persoane

3.1 Apel
3.1.1 Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel atunci cand telefonul este activ, mergeti la
ecranulinitial si atingeti pictograma Telefon % din fila Favorite.

Dacé telefonul este blocat, apasati butonul de pornire si apoi glisati
pictograma telefonului in sus.

Introduceti direct numarul de contact cu ajutorul cadranului sau
selectati persoana de contact din meniul Contacte.

Numarul pe care l-ati introdus poate fi salvat in Contacte atingand Esi
selectdnd Adaugare la contacte.

Daca faceti o greseald, puteti sterge cifrele incorecte prin atingerea «a

Pentru aincheia un apel, atingeti ° .

Apel international

Pentru a efectua un apel international, apdsati lung O pentru a
introduce ,+”, introduceti prefixul tarii, urmat de numarul de telefon

complet si apoi atingeti 0
Apel de urgenta



Dacéd telefonul are acoperire in retea, formati numarul de urgentd si
atingeti @pentru a efectua un apel de urgentd. Functioneaza chiar si
fard o carteld SIM si fard a introduce codul PIN.

3.1.2 Preluarea sau respingerea unui apel

3.1.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesajul vocal este furnizat de retea pentru a evita apelurile pierdute.
Functioneazd ca un robot telefonic, pe care il puteti accesa in orice
moment.

Pentru a asculta mesageria vocala, apasati lung - in fila Telefon.

Pentru a seta numarul mesageriei vocale, atingeti
Apeluri > Mesagerie vocala.

si atingeti Setari >

Dacad primiti un mesaj vocal, o pictograma pentru mesageria vocald QO
apare pe bara de stare. Deschideti panoul de Notificari, atingeti Mesaj
vocal nou.

3.1.4 Tn timpul unui apel

Pentru a regla volumul in timpul unui apel, apasati tasta de
madrire/reducere a volumului.
w4 00000

Atingeti pentru a retine apelul curent. Atingeti din nou aceastd
pictograma pentru a relua apelul.

Atingeti pentru a afisa tastatura numerica.

Atingeti ° pentru aincheia apelul curent.

g{ Atingeti pentru a dezactiva sonorul pentru apelul curent.
Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a activa sonorul

entru apel.
o h
Atingeti pentru a activa difuzorul in timpul apelului curent.
+ Atingeti din nou aceastd pictograma pentru a dezactiva
difuzorul.

Atingeti pentru a adauga un contact in apel.

Cand primiti un apel, in partea superioard a ecranului va fi afisatd o
fereastra de apel. Atingeti RESPINGERE pentru a respinge un apel sau
RASPUNS pentru a raspunde unui apel.

Dacé telefonul este blocat, trebuie sd glisati pictograma > pentru a

raspunde.

Glisati in jos pentru a respinge apelul.

Apasati pictograma de mesaj din stanga pentru a trimite un mesaj in loc
sd raspundeti la apel.

Pentru a dezactiva apelurile primite, apdsati tasta de marire/reducere
a volumului.

Pentru a evita apdsarea accidentala a ecranului tactil in timpul unui
apel, ecranul va fi blocat automat atunci cand duceti telefonul aproape
de ureche; va fi deblocat atunci cand telefonul este luat de la ureche.

3.1.5 Gestionarea mai multor apeluri

Cu acest telefon puteti gestiona simultan mai multe apeluri.
Apeluri de conferinta «

Puteti configura un apel de conferinta.

o Efectuati un apel catre primul participant la apelul de conferinta.

e Atingeti  siselectati Addugare apel.

e Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care doriti sa o adaugati
la conferintd si atingeti @ De asemenea, puteti adduga participanti
din APELURI sau CONTACTE.

o Apasati pictograma de meniu pentru a incepe un apel de conferintd.

ein timpul unui apel de conferinta, atingetia pentru a abandona un

participant sau pentru a vorbi privat cu unul dintre participanti. Atingeti

@ pentru a elimina un participant la conferinta, atingeti ) | pentru a
vorbiin mod privat cu participantul si pentru a pune in asteptare ceilalti
participanti.

 Atingeti %" pentru aincheia apelul de conferintd si pentru a deconecta
toti apelantii.

o In functie de operatorul dvs. de retea.

3.1.6 Setarile apelurilor

Din ecranul telefonului, atingeti  si selectati Setdri, sunt disponibile
urmatoarele optiuni: Optiuni de afisare

. Sortare dupa : Alegeti daca persoana de contact trebuie sd
fie sortatd dupd nume sau prenume

. Formatul numelui: Alegeti modul de afisare a numelor
contactelor.

Sunet si vibratii

. Ton de apel: Alegeti tonul de apel al telefonului.

. Sunetul tastaturii: Pentru a auzi sunete de apelare in timp
ce formati un numadr, bifati caseta.

. Vibrare si pentru apeluri: Bifati caseta dacd doriti ca
telefonul sd vibreze la primirea unui apel.



. Raspunsuri rapide: Utilizati acest meniu pentru a edita
raspunsurile rapide care apar in timpul unui apel.

® Mesagerie
vocald
Service Deschide o casetd de dialog in care puteti selecta
serviciul de mesagerie vocald al operatorului sau un alt

serviciu.

Configurare Daca utilizati serviciul de mesagerie vocald al
operatorului, se deschide o casetd de dialog in care
puteti introduce numarul de telefon pe care il puteti

utiliza pentru ascultarea si gestionarea mesageriei

vocale.
Tnstiintari
Importanta  Selectati nivelul sau gradul de urgenta de aplicat:
e Urgent
o Ridicat
* Mediu
e Scdzut
Sunet Atingeti pentru a selecta sunetul de notificare.
Vibrare Marcati caseta de selectare pentru a activa
vibratiile
la conectarea apelului.
. Numerele de apelare fixa

Numérul de apelare fixd (FDN) este un mod de serviciu al SIM-ului, unde
apelurile de iesire sunt restrictionate la un set de numere de telefon.
Aceste numere sunt adaugate la lista FDN. Cea mai comund aplicatie
practicd a FDN este restrictionarea numerelor de telefon pe care le pot
forma copiii.
Din motive de securitate, vi se va solicita sd activati FDN introducand PIN2
pentru SIM, care se obtine de reguld de la furnizorul de servicii sau de la
furnizorul de servicii SIM.

. Redirectionarea apelurilor
Atingeti pentru a configura modul in care apelurile dvs. sunt
redirectionate, intotdeauna sau cand sunteti ocupat, in caz de apel
nereusit sau nedorit.

. Blocarea apelurilor
Puteti activa sau dezactiva restrictionarea apelurilor pentru apelurile
efectuate si primite. Optiunile sunt:

Toate apelurile efectuate Toate apelurile efectuate sunt blocate.
Apeluri internationale Apelurile internationale efectuate sunt
blocate. apeluri efectuate
Apeluri internationale Apelurile internationale efectuate, cu
exceptia celor catre tara dvs. de origine sunt blocate.
Toate apelurile primite Toate apelurile primite sunt blocate.
Apelurile primite Apelurile primite sunt blocate cand sunteti in
roaming in strdindtate.
Anulare toate Dezactivarea tuturor restrictiilor pentru apeluri.
Modificare blocare Schimbati parola initiala de restrictionare
pentru activarea blocarii apelurilor.
. Setari aditionale
ID-ul apelantului Deschide o casetda de dialog care va
permite sd decideti daca numarul dvs. este
afisat in timpul apelurilor.
Marcati caseta de selectare pentru a va
anunta un nou apel primit.

Apelin asteptare

. Accesibilitate
Serviciul telefonic TTY este foarte util pentru persoanele cu deficiente de
auz
Setati modul TTY intre optiunile predefinite.

. ID apelant si mesaje spam
Cand primiti un apel de la un numar necunoscut, Google incearca sa vd
ofere informatii utile despre apelant, pentru a evita situatiile nedorite. De
asemenea, va informeazad cand se presupune ca apelul de primire este
spam.

e Locuriin apropiere
Cand cautati o locatie, aceasta functie permite Google sa gdseasca

numere pentru locuri din apropiere, chiar dacd acestea nu sunt in
contacte.

3.2 Recente

Puteti vedea istoricul apelurilor atingdnd % din ecranul Telefon, pentru
a vizualiza istoricul apelurilor.

Atingeti un contact sau un numdr pentru a vedea informatii sau alte
operatii.

Puteti vizualiza informatii detaliate despre un apel, puteti lansa un apel
nou sau puteti trimite mesaje cdtre un contact sau un numar sau puteti
adduga numere in Contacte (disponibil numai pentru numerele de
telefon nesalvate) etc.

(e
Atingeti fotografia persoanei de contact " pentru a deschide panoul de
Contact rapid. Pentru a sterge intregul istoric de apeluri, atingeti  din
ecranul telefonului si atingeti Istoric apeluri. Apoi atingeti ¥ din nou si

selectati Stergeti istoricul apelurilor.
3.3 Contacte

Puteti sa vizualizati si sd creati contacte pe telefon si sa le sincronizati cu
persoanele de contact din Gmail sau cu alte aplicatii de pe web sau de pe
telefon.

3.3.1 Vizualizati-va persoanele de contact

Pentru a accesa aplicatia Contacte, atingeti meniul de Aplicatii din
ecranulinitial, apoi selectati Contacte.
.40 o0
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Atingeti pentru a vd configura profilul si
imaginea dvs. va fi afisata

Atingeti pictograma pentru a deschide panoul
de Contact rapid si pentru a vizualiza
informatiile detaliate ale persoanei de contact

°_ Atingeti pentru a adauga un contact nou

Atingeti = si atingeti Setri pentru a afisa meniul optiunilor din lista
de contacte. Urmatoarele optiuni sunt disponibile:

. Informatiile mele:

Setati aici informatiile despre cont.

. Conturi:

Gestionati setarile de sincronizare pentru conturi diferite.



. Contul implicit pentru contactele noi
Selectati un cont din care sd fie importate contactele.

. Persoane de contact afisate
Alegeti care contacte sé fie afisate.
. Sortare dupa:

Sortati lista de contacte dupa Nume sau Prenume.

. Formatul numelui:

Alegeti un format pentru nume.

. Nume fonetic

Afisati pronuntia fonetica a unui nume.

. Importare/Exportare
Importati sau exportati contacte intre telefon, cartela SIM si
cardul microSD sau partajati contactele.

. Numér blocat
Afisati numere blocate sau addugati numere in lista.

3.3.2 Addugarea unui contact
Atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, selectati Contacte, apoi atingeti
pictograma © din lista de contacte pentru a crea un contact nou.

% creafioin. suwn—=—=Atingeti pentru a salva

° Atingeti pentru a adduga o imagine

I cugm

——Completati formularul

2]
.
Cénd ati terminat, atingeti SALVARE.
Pentru a parasi meniul fard a salva, puteti sa atingeti si apoi sa
Eliminati modificarile.
Adaugare/eliminare Favorite

Numai persoanele de contact din telefon si din conturi pot fi
adaugate la favorite. Contactele salvate pe cartela SIM nu pot
fiadaugate ca favorite.
Pentru a adduga un contact la favorite, puteti atinge un contact pentru a

vedea detaliile, apoi atingeti Epentru aadduga contactul la favorite.
Pentru a elimina un contact din favorite, atingeti din ecranul cu
detalii de contact.

3.3.3 Editarea contactelor

Pentru a edita informatiile de contaéi, atingeti tasta din
ecranul cu detalii de contact. Cand ati terminat, atingeti ~~

Modificarea numarului de telefon implicit al unei persoane de
contact

Numarul de telefon implicit (numarul care are prioritate la
efectuarea unui apel sau trimiterea unui mesaj) va fi afisat intotdeauna
sub numele de contact.

Nu puteti adauga numere la contactele salvate pe SIM.

Pentru a schimba numarul de telefon implicit, apdsati lung numarul pe
care doriti sd-l setati ca numar implicit din ecranul detaliilor contactului,
apoi selectati Setare ca implicit. Un simbol ’\- apare dupd numar.

Aceastd optiune este disponibild numai cand persoana de contact are mai
multe numere de telefon.

Stergerea unui contact

Pentru a sterge un contact, atingeti i siatingeti Stergere din ecranul de

(detalii) contact.

[0k Contactul pe care l-ati sters va fi, de asemenea, eliminat din alte
= aplicatii de pe telefon sau de pe Web data viitoare cand va
sincronizati telefonul.

3.3.4 Comunicarea cu persoanele dvs. de contact

Din ecranul cu detaliile contactului, puteti sd comunicati cu persoanele
dvs. de contact, efectudnd un apel sau trimitand unui mesaj.

Pentru a lansa un apel, atingeti numarul de telefon.

Pentru a trimite un mesaj, atingeti pictograma E din partea dreapta a
numarului.

Utilizare Contact rapid pentru Android
Atingeti imaginea unui contact pentru a deschide Contact rapid pentru

Android, apoi puteti atinge numarul sau E pentru a trimite un mesaj
catre contact.

é ° w
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Pictogramele disponibile in panoul de Contact rapid depind de
informatiile pe care le aveti pentru contact si aplicatiile/conturile de pe
telefon.

3.3.5 Importarea, exportarea si partajarea
contactelor

Din ecranul Contacte, atingeti = si selectati Setari , Import/export,
apoi alegeti pentru a importa/exporta contacte de pe/pe cartela SIM,
telefon, card microSD, spatiu de stocare telefon, conturi etc.

Pentru aimporta/exporta un singur contact de pe/pe cartela SIM, alegeti
un cont si cartela SIM tintd, selectati contactul pe care doriti sd-l
importati/exportati si atingeti TNAINTE pentru a confirma.

Pentru aimporta/exporta toate persoanele de contact de pe/pe cartela
SIM, alegeti un cont si cartela SIM tintd, atingeti Selectare toate si
atingeti OK pentru a confirma.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane,
prin Bluetooth, Gmail etc.

Pentru a face acest lucru, atingeti un contact pe care doriti sa il partajati,
atingeti i Partajare de pe ecranul cu detalii ale contactului, apoi
selectati aplicatia pentru a efectua aceasta actiune.

3.3.6 Afisarea contactelor

Puteti configura grupul de persoane de contact pe care doriti sa le afisati
in lista Persoane. Atingeti tasta ¢ siapoi Contacte de afisat din ecranul
listei de contacte, apoi puteti alege care contacte sa fie afisate.

Atingeti i, apoi Setdri. Puteti s sortati dupad nume sau prenume,
precum si dupa formatul numelui, adica dupd nume sau dupd prenume.



3.3.7 imbinarea/eliminarea contactelor
Nu puteti saimbinati un contact de pe cartela SIM cu un contact
din telefon sau din contul (conturile) dvs.

Pentru a evita duplicarea informatiilor, puteti adduga cu usurinta detaliile
unui contact nou la un contact existent.

Selectati un contact din meniul Contacte si atingeti , apoi atingeti ¢
in ecranul de editare si atingeti imbinare.

Apoi vi se va solicita sd alegeti contactul ale cdrui informatii doriti sd le
imbinati cu primul contact. Informatiile de la cel de-al doilea contact sunt
adaugate la primul contact, iar cel de-al al doilea contact nu va mai fi
afisat in lista de contacte.

Pentru a separa informatiile de contact, atingeti contactul ale carui
informatii doriti sa le separati, atingeti ,apoiatinge;i i dinecranul de
editare. Apoi atingeti Separare si atingeti OK pentru a confirma.

3.3.8 Sincronizarea contactelor cu mai multe conturi
Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe
conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefon.

Pentru a adauga un cont, atingeti O pentru a accesa Setdrile, apoi
atingeti Conturi > Adaugare cont.

Vi se va solicita sa selectati tipul de cont pe care il adaugati, cum ar fi
Google, Exchange etc.

Ca si in cazul altor configuratii de cont, trebuie sa introduceti informatii
detaliate, cum ar fi numele de utilizator, parola etc.

Puteti elimina un cont si toate informatiile asociate din telefon.
Deschideti ecranul Setdri, atingeti contul pe care doriti sa il stergeti,
atingeti ,apoi selectati Eliminare cont si confirmati.

Sincronizare:

Puteti sincroniza un cont in ecranul Conturi, atingeti un cont din lista,
apoi atingeti si selectati Sincronizare acum.

4 Mesaje si e-mail

4.1 Mesaje

Puteti trimite SMS si MMS cu telefonul.

Accesati pagina principald si atingeti pictograma de Mesaje din fila
Preferinte.

4.1.1 Crearea unui mesai nou

Din ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma pentru mesaj nou °
pentru a compune un nou mesaj text/multimedia.

4 0o

Atingeti pentru a accesa Setarile

Jdessica
Hello
& minute

Apasati lung pe filele de mesaje pentru a accesa alte
optiuni disponibile cu acest mesaj

°— Atingeti pentru a crea un nou mesaj sau un nou

chat de grup

Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numele destinatarului in cdmpul Introduceti numele. Apoi,
tastati continutul mesajului in cdmpul Introduceti mesajul text.

Atingeti pictograma sdgeatd pentru a trimite mesajul.

E Un SMS de mai mult de 160 de caractere va fi taxat ca mai multe

SMS-uri. Literele specifice (cum ar fiaccentele, de exemplu) vor creste, de

asemenea, dimensiunea mesajului SMS, astfel incét este posibil ca mai

multe mesaje SMS sa fie trimise destinatarului.

Trimiterea unui mesaj multimedia

MMS va permite sa trimiteti clipuri video, imagini, fotografii, animatii,

diapozitive si audio cédtre alte telefoane si adrese de e-mail compatibile.
-Q Un SMS va fi convertit automat la MMS atunci cand fisierele media

(imagine, video, audio etc.) sau subiectul sau adrese de e-mail sunt

addugate.

Pentru a trimite un mesaj multimedia, introduceti numarul de telefon al

destinatarului in bara de destinatari, atingeti bara de continut pentru a

introduce textul mesajului.

Atingeti + pentru a trimite fisiere, precum:

. O fotografie din camera

. Un videoclip de la camera
. Ofnregistrare audio

. Un fisier de contact

. Imagini din Galerie

. Videoclipuri din Galerie

. Un fisier audio

. Un eveniment din calendar

Cand ati terminat, atingeti @ pentru a trimite mesajul multimedia.

4.1.2 Gestionarea mesajelor

Cand primiti un mesaj nou, o pictograméva apédrea pe bara de stare
ca notificare. Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de
Notificdri si atingeti mesajul nou pentru a-l deschide. De asemenea,
puteti deschide mesajul si atinge noul mesaj pentru a-l deschide.
Mesajele sunt afisate ca o conversatie.

Pentru a rdspunde unui mesaj, atingeti mesajul curent pentru a intra in
ecranul de compunere a mesajelor, introduceti textul, apoi atingeti
Trimitere.

Daca apasati lung un mesaj in ecranul cu detalii despre mesaje, vor fi
disponibile urmatoarele optiuni:

¢ Copiere mesaj Aceasta optiune este disponibild numai pentru SMS.
Atingeti textul pentru a copia continutul mesajului curent si pentru a-
L lipi in bara de continut a mesajului nou pe care il veti compune.

* Redirectionare Atingeti pentru a redirectiona mesajul cétre alt
destinatar.

* Stergere mesaj Stergeti mesajul curent.

4.1.3 Reglare setari mesaje
in ecranul listei de mesaje, atingeti i siselectati Setari.

. Aplicatia SMS implicita: Selectati aplicatia implicita de
mesagerie.

. Notificari: Setati sunetul si vibratia pentru notificari din
acest meniu.

. Avansat:



o Mesaje de grup: Bifati caseta pentru a trimite
un singur mesaj atunci cand existd mai multi
destinatari

o Descarcare MMS automat: Dezactivati
aceastd optiune daca utilizati numai date
mobile.

o Descédrcare MMS automat atunci cand va
aflati in roaming de date: Activati pentru a
descarca date MMS cand functia roaming de
date este activata.

o Utilizare caractere simple: Convertire
caractere speciale ale textului dvs. in
caractere simple.

o Obtinere raport de livrare SMS: Bifati caseta
pentru a primi rapoarte de livrare atunci cdnd
trimiteti un mesaj.

o Mesaje de serviciu: Activati pentru a primi
mesaje de serviciu.

o Mesaje cartela SIM:
salvate pe cartela SIM.

Consultati mesajele

o Nr. de telefon: Afiseaza numarul dvs. de
telefon.

4.2 Gmail/Email

La prima configurare a telefonului, puteti selecta utilizarea unui cont
Gmail existent sau puteti crea un nou cont de e-mail.

™M,
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4.2.1 Gmail

Ca serviciu de e-mail Google bazat pe web, Gmail este configurat la prima
configurare a telefonului. Gmail de pe telefonul dvs. poate fi sincronizat
automat cu contul Gmail de pe web. Spre deosebire de alte tipuri de cont
de e-mail, fiecare mesaj si raspunsurile din Gmail sunt grupate in casuta
dvs. postald ca o singurd conversatie; toate e-mailurile sunt organizate
dupa etichete, in loc de dosare.

Pentru a accesa Gmail

Din ecranul initial, atingeti fila Aplicatii pentru a accesa lista de aplicatii,
apoi atingeti Gmail.

Gmail afiseazd mesaje si conversatii dintr-un singur cont Gmail la un
moment dat. Daca detineti mai multe conturi, puteti adduga un cont
atingand = si selectand Setdri din ecranul Cdsutd de intrare, apoi
atingeti ADAUGARE CONT. Cand ati terminat, puteti comuta la alt cont
atingdnd numele contului din ecranul Casuta de intrare, apoi selectati
contul pe care doriti sd il vizualizati. Pentru a crea si a trimite e-mailuri

1 Atingeti °din ecranul Casuta de intrare.

2 Introduceti adresa de e-mail a destinatarului (destinatarilor) in
campul Cétre.

3 Dacd este necesar, atingeti pictograma meniului de tip pop-up v
Adaugare Cc/Bcc pentru a adduga un destinatar la mesaj.

4 Introduceti subiectul si continutul mesajului.

5 Atingeti [Elsi selectati Atasare fisier pentru a adduga un atasament.

6 In final, atingeti pictograma > pentru a trimite.

7 Dacd nu doriti s& trimiteti imediat e-mailul, puteti atinge pictograma

i si apoi Salvare ca schitd sau puteti atinge tasta inapoi pentru a

salva o copie. Pentru a vizualiza schita, atingeti numele contului
pentru a afisa toate etichetele, apoi selectati Schite.

Dacé nu doriti sa trimiteti sau sd salvati mesajul, puteti atinge  si apoi
Eliminare.
Pentru a adduga o semnatura la mesajele e-mail, atingeti ==, apoi
atingeti Setdri din ecranul Cdsutei de intrare, alegeti un cont, apoi
atingeti Semnatura.
Pentru a primi si citi mesajele de e-mail
Cand primiti un nou mesaj e-mail, veti fi anuntat printr-un ton de apel sau
prin vibratii, iar o pictograma lva apdrea pe bara de stare.
Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a afisa panoul de Notificari,
atingeti noul mesaj e-mail pentru a-l vizualiza. Alternativ, puteti deschide
si eticheta Casutd de intrare Gmail, apoi atingeti noul mesaj e-mail pentru
a-Lciti.
Puteti cauta un e-mail dupa expeditor, destinatar, subiect etc.

* Atingeti pictograma Q din ecranul Casutd de intrare.

 Introduceti cuvantul-cheie in caseta de cdutare dupéd care doriti sa
cdutati si atingeti pe tastatura software.
Pentru a rdspunde la sau a redirectiona mesaje e-mail
* Rdspuns Cand vizualizati un e-mail, atingeti pentru a raspunde.
o Raspundere tuturor Atingeti i si selectati Rdspundere tuturor

pentru a trimite un mesaj tuturor persoanelor dintr-o lista de
destinatari.

o Atingeti inainte  si selectati Redirectionare pentru a redirectiona
mesajele e-mail primite cdtre alte persoane.

5 Calendar, ceas alarma si calculator

|
5.1 Calendar
Utilizati Calendarul pentru a tine evidenta intalnirilor, programadrilor etc.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial,
apoi atingeti Calendar.

5.1.1 Vizualizare multi-mod

Pentru a modifica vizualizarea din Calendar, atingeti titlul datei pentru a
deschide vizualizarea pe luni sau atingeti = si selectati Programare, Zi,
Saptdmana sau

Lund pentru a accesa o vizualizare diferitd. Atingeti pictograma
pentru a reveni la vizualizarea zilei curente.

Vizualizare lund

varew  S3ptavizua
octombirie - (ol
s n varae \fjzualizare zi
"

T ccreebrio

Vizualizare
programari

5.1.2 Crearea de noi evenimente

Puteti adduga evenimente noi din orice vizualizare de
Calendar.



¢ Atingeti aceasta pictograma ° si selectati tipul de eveniment.

* Completati toate informatiile necesare pentru acest nou eveniment.
Daca este un eveniment pentru o intreaga zi, puteti selecta Toatd ziua.

@ Inainte de a putea adauga un eveniment, trebuie sa adaugati
cel putin un cont Calendar si sa faceti un calendar vizibil. Pentru a
sterge sau edita un eveniment

Céand ati terminat, atingeti SALVARE din partea superioard a
ecranului.

Pentru a edita sau a sterge un eveniment, atingeti pictograma fpentru a
edita evenimentul si atingeti ELIMINARE pentru a sterge un eveniment.

<,

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial,
apoi atingeti Ceas.

5.2 Ceas

Telefonul dvs. mobil are un ceas incorporat.

Atingeti pentru a adduga sau seta o alarma. Atingeti # si selectati
Setari.
Ceas

. Stil: Atingeti pentru a selecta stilul analogic sau digital.

. Afisare ora cu secunde: Atingeti comutatorul pentru a activa
sau dezactiva functia

. Ceas automat de resedinta Marcati caseta de selectare pentru
a seta ora de resedintd in timp ce calatoriti in strainatate.

. Fus orar de acasa Atingeti pentru a seta fusul orar de acasa

. Modificare data si ora: Atingeti aceastd optiune pentru aaccesa

direct meniul Datd si ora din Setari.

Alarme
. Dezactivare dupa Atingeti pentru a seta perioada de dezactivare
aalarmei.
o Amanare Atingeti pentru a alege durata de amanare.
. Volum alarma Apasati pentru a seta volumul alarmei.
. Crestere treptatd a volumului Selectati momentul in care

volumul alarmei ar trebui sa inceapa sa creasca.

. Butoane volum Atingeti pentru a selecta Amanare,
Dezactivare sau Nicio functie pentru butoanele de volum.

Temporizatoare

. Sunetul temporizatorului: Selectati sunetul pentru
temporizator
. Crestere treptatd a volumului: Selectati momentul in care

volumul alarmei ar trebui sa inceapa sa creasca.

. Vibrare temporizator: Activati
temporizatorului.

sau dezactivati vibratia

5.2.1 Setarea unei alarme

Din ecranul Ceas, atingeti pentru a intra in ecranul Alarme, apoi

atingeti °pentru a adduga o noud alarma. Urmdtoarele optiuni vor fi
afisate:

. Ora Atingeti numerele pentru a seta ora alarmei.

. Repetare Atingeti pentru a selecta zilele in care doriti sd
functioneze alarma.

3 Sunet Apdsati pentru a selecta un ton pentru alarma.

. Vibratii Marcati caseta de selectare pentru a activa/dezactiva
vibratiile.

. Etichetd Atingeti pentru a seta un nume pentru alarma.

Atingeti o alarma deja existenta si atingeti
selectata.

pentru a elimina alarma

5.2.2 Ajustarea setarilor de alarma

Atingeti ¥ din ecranul Alarme. Urmétoarele optiuni vor fi disponibile in
Setari:

5.3 Calculator

Cu functia de Calculator puteti rezolva multe probleme matematice.
Pentru a-l accesa, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, apoi atingeti
Calculator.

Exista doud panouri disponibile: Panoul de bazd si panoul Avansat. Pentru
a comuta intre panouri, selectati unul dintre urmatoarele doud moduri:

o Atingetisitrageti ecranul de bazd spre stdnga pentru a deschide panoul
Avansat.

e Alternativ, rotiti dispozitivul in modul peisaj din panoul de baza pentru
adeschide panoul Avansat ©.
Pentru a vedea istoricul de calcul, trageti in jos ecranul.

© Dacé functia ,Setari\Afisare\Cand dispozitivul este rotit\Ramanere in vizualizarea portret” este
activatd, acest element nu va fi afisat.
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6 Conectarea

Telefonul dvs. se poate conecta la Internet utilizand GPRS/EDGE/3G sau
Wi-Fi.

6.1 Conectarea la internet
6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima datd cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta va
configura automat un serviciu de retea mobild: GPRS, EDGE sau 3G. Daca
reteaua nu este conectata, puteti activa datele mobile din Setari >
Retea si Internet > Retea mobila.

Pentru a verifica conexiunea la retea pe care o utilizati, atingeti fila
Aplicatii din ecranul initial, apoi atingeti Setdri > Retea si Internet >
Retea mobild > Nume puncte de acces sau Operatori de retea.



Pentru a crea un nou punct de acces

O noud conexiune la reteaua de telefonie mobild poate fi addugata pe
telefon, cu urmatorii pasi:

1 Atingeti Qdin bara de setari rapide pentru a accesa meniul de Setari.
2 Atingeti Retea si Internet > Retea mobild > Nume puncte de acces.
3 Apoi atingeti e pentru a adduga un nou APN.

4 Introduceti informatiile APN necesare.

5 Cand ati terminat, atingeti  siSalvare.

Pentru a activa/dezactiva roaming de date

Cand va aflati in roaming, puteti decide sd va conectati/deconectati de
la un serviciu de date.

1 Atingeti Odin bara de setari rapide pentru a ajunge la Setari.
2 Atingeti Retea si Internet > Retea mobila.
3 Atingeti comutatorul pentru a activa sau dezactiva roaming de date.

4 Cand roaming de date este dezactivat, puteti efectua schimb de date
printr-o conexiune Wi-Fi (a se vedea ,,6.1.2 Wi-Fi").

Cénd va aflati in strainatate, in sertarul de notificari va aparea un panou

fix care va permite sd activati sau sa dezactivati serviciul.

Hots:

You sre sbout 1o setivate & gata
connectin in a foreign coun'ry; please
check I his eature i inzluged i yeur
price plan.

2 show s cislogue sgen
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6.1.2 Wi-Fi

Va puteti conecta la Internet atunci cand telefonul se afld in raza de
actiune a unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe telefon chiar si fard
introducerea unei cartele SIM.

Activare Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

1 Atingeti > din bara de setdri rapide pentru a accesa Setari, apoi Retea
si Internet si atingeti Wi-Fi.

2 Atingeti comutatorul @ pentru a activa/dezactiva functia Wi-Fi.

3 Activarea retelei Wi-Fi: in sectiunea de retea Wi-Fi se afiseaza informatii
detaliate despre toate retelele Wi-Fi detectate.

4 Atingeti o retea Wi-Fi pentru a vd conecta la aceasta. Daca reteaua pe
care ati selectat-o este securizatd, va trebui sa introduceti o parold sau
alte acreditari (contactati operatorul de retea pentru detalii). Cand ati
terminat, atingeti CONECTARE.

Pentru a activa notificarea atunci cand este detectata o noud retea

Atunci cand Wi-Fi este activat si notificarea de retea este activatg,

pictograma WiFi va apérea in bara de stare ori de cate ori telefonul

detecteaza o retea wireless disponibild in raza de acoperire. Urmatorii
pasi activeaza functia de notificare cand este activata conexiunea Wi-Fi:

1 Atingeti Qdin bara de setari rapide pentru a ajunge la Setari.

2 Atingeti Retea si Internet si Wi-Fi.

3 Selectati preferintele Wi-Fi si atingeti Avansat.

Pentru a adduga o retea Wi-Fi

Cand este activata conexiunea Wi-Fi, puteti adduga retele noi Wi-Fi in
functie de preferintele dvs.

1 Atingeti L¥ din bara de setiri rapide pentru a ajunge la Setari.
2 Atingeti Retea si Internet si Wi-Fi, apoi atingeti si selectati
Adaugare retea.

3 Introduceti numele retelei si toate informatiile necesare despre retea.

4 Atingeti SALVARE.

La conectarea cu succes, telefonul dvs. se va conecta automat
urmatoarea datd cand va aflati in raza de actiune a acestei retele.

Pentru a uita o retea Wi-Fi

Urmatorii pasi impiedicd conectarea automata la retele pe care nu mai
doriti sa le utilizati.

1 In ecranul Wi-Fi, apasati lung numele retelei salvate.

2 Atingeti optiunea Uitare retea in dialogul care se deschide.

¢
6.2 Chrome

Utilizand browser Chrome, va puteti bucura de navigarea pe Web.

Pentru a ajunge pe Web, mergeti la ecranul initial si atingeti pictograma

Chrome & din fila Favorite.

Pentru a accesa o pagina Web

in ecranul browser-ului Chrome, atingeti caseta URL din partea de sus,

introduceti adresa paginii web, apoi atingeti e pentru a confirma.

@ Pentru a economisi date in timp ce navigati pe Web, trebuie sa
activati functia Economizor de date. Deschideti Chrome >

Setari > Server de date.

T T
— Atingeti pentru a sterge intregul continut

Bun venit la Chrome

o cenaiieies Chrome.

Contbole I rbunifess Ehrome
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AGCEPTA §1 CONTINUA

Atingeti pentru a cduta sau a merge la
adresa unei pagini web

6.3 Conectarea la dispozitive Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicatii fara fir pe distante scurte pe
care o puteti utiliza pentru a schimba date sau pentru a va conecta la alte
dispozitive Bluetooth pentru diverse utilizari.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti O din bara de setari rapide
pentru a accesa Setdrile, apoi atingeti Dispozitive conectate si
Bluetooth. Dispozitivul dvs. si alte dispozitive disponibile vor fi afisate pe
ecran.

Pentru a activa Bluetooth:
1. Atingeti Odin bara de setdri rapide pentru a ajunge la
Setari, apoi atingeti Dispozitive conectate.
2. Atingeti @™ pentru a activa/dezactiva aceasta functie.
Pentru a face telefonul mai usor de recunoscut, puteti schimba
numele telefonului, vizibil pentru ceilalti.

Pentru a schimba numele dispozitivului dvs.:



1. Atingeti Odin bara de setdri rapide pentru a ajunge la

Setari.

2. Atingeti Dispozitive conectate si activati Bluetooth.

3. Dupéd ce ati activat functia Bluetooth, selectati Nume
dispozitiv.

4. Introduceti un nume si atingeti REDENUMIRE pentru a
confirma.

Pentru a asocia/conecta telefonul cu un dispozitiv Bluetooth

Pentru a schimba datele cu un alt dispozitiv, trebuie sd activati Bluetooth
si sa asociati telefonul cu dispozitivul Bluetooth cu care doriti sd faceti
schimb de date.

1. Atingeti Odin bara de setdri rapide pentru a ajunge la

Setari.
2. Atingeti Dispozitive conectate.
3. Selectati Asociere dispozitiv nou cu care doriti sd

asociati telefonul, din lista.
4. O casetd de dialog va aparea, atingeti ASOCIERE pentru a
confirma.
5. Dacé asocierea are succes, telefonul se conecteaza la
dispozitiv.
Pentru a deconecta/anula asocierea unui dispozitiv Bluetooth

1. Atingeti Q dupa numele dispozitivului pentru care doriti
sa anulati asocierea.
2. Atingeti UITA.
AL
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6.4 Conectarea la un computer prin USB

Cu ajutorul cablului USB, puteti transfera fisiere media si alte fisiere intre
telefon si computer.

Conectare:

e Utilizati cablul USB livrat impreund cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB de pe computer. Veti primi o notificare care vd
informeaza ca USB este conectat.

¢ Deschideti panoul de Notificdri si atingeti Conectat ca dispozitiv
media, apoi, in fereastra de dialog urmatoare, alegeti modul in care
doriti sa transferati fisiere.
inainte de a utiliza MTP, asigurati-va ca driverul (versiunea
Windows Media Player 11 sau versiunea superioard) a fost
instalat.
Pentru a localiza datele pe care le-ati transferat sau le-ati
descércat in memoria interna:

1 Atingeti fila Aplicatii din ecranul initial pentru a deschide lista de
aplicatii.
2 Atingeti Manager fisiere.

Toate datele pe care le-ati descdrcat sunt stocate in Manager fisiere,
unde puteti vizualiza fisiere media (videoclipuri, fotografii, muzica si
altele), redenumi fisiere, instala aplicatii pe telefon etc.

6.5 Pentru a scoate in siguranta cardul

microSD din telefon
Cardul microSD poate fi eliminat din telefon oricand telefonul este oprit.
Pentru a scoate cardul microSD in timp ce telefonul este pornit, trebuie
sa demontati mai intéi cardul de stocare de pe telefon, pentru a preveni
deteriorarea cardului de memorie.

Pentru a scoate un card microSD

1 Atingeti X din bara de setari rapide pentru a ajunge la Setari.

2 Atingeti Stocare si USB > Card SD.

3 Atingeti E§i selectati Setari > Ejectare.

in plus, puteti doar sa atingeti pictograma 2 de langd cardul SD pentru
a-lscoate.

in ambele cazuri, puteti scoate in sigurantd cardul microSD din telefon.
Pentru a formata un card microSD

1 Atingeti X din bara de setari rapide pentru a ajunge la Setari.

2 Atingeti Stocare > card SD.

3 Atingeti « si selectati Setari > Formatare.
4 Atingeti pentru a confirma.

6.6 Partajarea conexiunii de date mobile a

telefonului

Puteti partaja conexiunea de date mobild a telefonului cu un singur
computer printr-un cablu USB (tethering USB) sau cu pand la opt
dispozitive simultan, transformand telefonul intr-un hotspot Wi-Fi

portabil, sau prin Bluetooth.

@ Partajarea datelor poate presupune costuri suplimentare de la
operatorul de retea. Se pot percepe taxe suplimentare in zonele

de roaming.

Pentru a partaja conexiunea de date a telefonului dvs. prin USB

Utilizati cablul USB livrat impreuna cu telefonul pentru a conecta

telefonul la un port USB de pe computer.

1. Atingeti O din bara de setdri rapide pentru a accesa
meniul de Setari.

2. Atingeti Retea si Internet > Hotspot si tethering.

3. Atingeti comutatorul @ de [ang3 tethering USB pentru
a activa/dezactiva aceastd functie.

Pentru a partaja conexiunea de date a telefonului ca un hotspot
portabil Wi-Fi
1  Atingeti O din bara de setari rapide pentru a accesa
Setarile.

2 Atingeti comutatorul @M pentru a activa/dezactiva aceast
functie.

Pentru a partaja conexiunea de date a telefonului prin Bluetooth

1. Atingeti ﬁ din bara de setari rapide pentru a accesa
Setarile.

2. Atingeti Retea si Internet > Hotspot & tethering.

3. Atingeti comutatorul @ de langa tethering Bluetooth
pentru a activa/dezactiva aceasta functie.

Pentru a redenumi sau a proteja hotspot portabil

Cand este activatd functia de hotspot portabil Wi-Fi, puteti schimba
numele retelei Wi-Fi a telefonului dvs. (SSID) si puteti securiza reteaua Wi-
Fi.



1. Atingeti O din bara de setdri rapide pentru a accesa
Setdrile.

2. Atingeti Mai multe > Tethering si hotspot portabil >
Hotspot Wi-Fi.

3. Atingeti Setare hotspot Wi-Fi pentru a schimba SSID-ul
retelei sau pentru a seta securitatea retelei.

4. Atingeti SALVARE.

6.7 Conectarea la retele virtuale private

Retelele private virtuale (VPN) va permit sd vd conectati la resursele din
interiorul unei retele locale securizate din afara retelei respective. VPN-
urile sunt frecvent utilizate de corporatii, scoli si alte institutii, astfel incat
utilizatorii s poatd accesa resursele de retea locale atunci cand nu se
afld in acea retea sau cand sunt conectati la o retea fara fir.

Pentru a adauga o retea VPN

1. Atingeti cdin bara de setdri rapide pentru a ajunge la

Setari.
2. Atingeti Mai multe > VPN si apoi atingeti
3. in ecranul care se deschide, urmati instructiunile de la

administratorul de retea pentru a configura fiecare
componentd a setdrilor VPN.
4. Atingeti SALVARE.

VPN-ul este addugat la lista din ecranul de setdri VPN.

@Tmainte de a adauga o retea VPN, trebuie sa setati un model de
ecran de blocare, un cod PIN sau o parold pentru telefonul dvs. Pentru a
va conecta/deconecta la o retea VPN Pentru a vd conecta la o retea
VPN:

1. Atingeti c‘din bara de setdri rapide pentru a ajunge la

Setari.

2. Atingeti +>VPN.

3. Retelele VPN pe care le-ati addugat sunt listate; atingeti
reteaua VPN la care doriti sa va conectati.

4. n dialogul care se deschide, introduceti toate acreditarile

solicitate si atingeti CONECTARE.
Pentru a vd deconecta:
® Deschideti panoul de Notificdri si atingeti notificarea rezultata pentru
deconectarea retelei VPN.
Pentru a edita/sterge o retea VPN Pentru a edita o retea VPN:

1. Atingeti cdin bara de setdri rapide pentru a ajunge la
Setari.

2. Atingeti Mai multe > VPN.

3. Retelele VPN pe care le-ati addugat sunt listate; atingeti
pictograma Qde langa reteaua VPN pe care doriti s o
modificati.

4. Dupé ce ati terminat, atingeti SALVARE.

Pentru a sterge:
Atingeti pictograma Q de langa reteaua VPN selectatd, atingeti U'TARE
pentru a o sterge.

7 Magazin Google Play

Magazinul Google Play este un magazin online de software", de unde
puteti descdrca si instala aplicatii si jocuri pe telefonul mobil Android. De
asemenea, puteti sd scanati aplicatiile instalate utilizand serviciul Google
Protect.

@ In functie de taré si operator.
Cénd vizitati Magazinul Google Play, aplicatiile recomandate ar
trebui sd fie aplicatii relevante Android Go.

Atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, apoi atingeti Magazin Play.
Atingeti ¥ siapoi selectati Ajutor si Feedback pentru a intra in pagina
de ajutor a Magazinului Google Play pentru mai multe informatii despre
aceastd functie.

8 Aplicatii multimedia

e
8.1 Camera
Telefonul dvs. mobil este echipat cu o camerd pentru fotografierea si
nregistrarea clipurilor video.
Tnainte de a utiliza Camera, asigurati-vé ca ati scos folia de protectie a
obiectivului inainte de utilizare, pentru a evita afectarea calitatii imaginii.
Pentru a face o fotografie cand telefonul este activ, atingeti pictograma
Camerd ® din fila Favorite de pe ecranulinitial.
Daca telefonul este blocat, apasati butonul de pornire si apoi glisati
pictograma camerei spre stdnga pentru a deschide camera.
Atingeti una dintre aceste trei
ipictograme pentru a selecta modul de
dintre: modul Panoramic
modul infrumusetare fata si
modul Normal

Atingeti pentru a activa modul HDR
Atingeti pentru a activa blitul

Atingeti pentru a roti camera la
camera frontald

Accesati Galeria

Accesati setdrile camerei
aici

Pentru a efectua o fotografie
Ecranul functioneaza ca vizor. Mai intdi, pozitionati
. T, . N

obiectul sau peisajul in vizor, atingeti kld pentru a capta
fotografia, care va fi salvatd automat.

Pentru a filma un videoclip

Atingeti e partea dreaptd jos a ecranului pentru a
incepe inregistrarea unui videoclip.
in timpul fnregistrérii, puteti intrerupe inregistrarea atingand
pictograma de pauza de langa cronometrul de inregistrare o004 KGO

Atingeti . pentru a opriinregistrarea. Videoclipulva

fi salvat automat. Operatiuni suplimentare cand

vizualizati o imagine/un videoclip

e Atingeti imaginea din stdnga jos a ecranului pentru a
vizualiza rapid fotografia pe care ati facut-o.

e Atingeti pictograma < , apoi Gmail, Bluetooth, MMS
etc. pentru a partaja fotografia sau videoclipul.

e  Atingeti pentru a accesa Fotografiile. ¢ Atingeti

tasta inapoi pentru a reveni la Camera sau la Camera
video.

8.1.1 Setari in modul de incadrare

Tnainte de a face o fotografie/de a filma un videoclip, atingeti O pentru
aregla setdrile in modul de incadrare.

Modul de captura al camerei



Atingeti pictograma O pentru a accesa setdrile camerei, iar optiunile de
mai jos se vor afisa: Setari generale

Memorare locatie: Atingeti ©® pentru a va activa locatia
GPS

Expunere: Schimbati expunerea pentru a intuneca sau a
adauga lumind unei imagini.

Efect de culoare: Selectati un efect de culoare din lista.
Mod scena: Aceasta optiune va permite sa modificati
modul in functie de luminozitatea mediului.

Balans de alb: Selectati modul cel mai adecvat din listd.

Proprietdtile imaginii: Setati proprietdtile fotografiilor
inainte de a le capta. In mod prestabilit, toate setarile sunt
la mediu.

Anti-palpaire: Utilizati aceasta optiune pentru a evita
palpairea imaginii.

Resetare la valorile implicite: Atingeti pentru a reseta
setarile la cele din fabricd. setdri Fotografie

Detectare faciala: Atingeti ©® pentru a activa detectarea
fetei.

Detectarea automata a scenei: Atingeti ©® pentru a
activa automat detectarea.

Temporizator: Setati un cronometru pentru a capta o
fotografie cu intarziere.

Dimensiune imagine: Selectati dimensiunea imaginii din
lista.

Dimensiunea pre-vizualizarii: Selectati o dimensiune
implicita din lista.

I1SO: Setati sensibilitatea Luminii camerei.

40000
€ IMG2018100. <& : Trimiteti fotografia prin mesaje, Bluetooth
sau e-mail etc.
Accesati Setarile

Editati imaginea

Pentru a vizualiza o imagine/reda un videoclip
Fotografiile si videoclipurile sunt afisate dupd albumele din Galerie.
. Atingeti un album si toate imaginile sau videoclipurile vor
fi afisate pe ecran.

. Atingeti imaginea/videoclipul direct pentru a vizualiza
sau areda.
. Glisati in sus/in  jos pentru a vizualiza
imaginile/videoclipurile anterioare sau urméatoare.
Lucrul cu imagini

Puteti lucra cu imagini prin rotirea sau trunchierea lor, partajarea acestora
cu prietenii, setarea lor ca fotografie sau imagine de contact etc.

Utilizati aceste optiuni pentru a edita
imaginea aga cum doriti

)
. Atingeti Tn ecranul complet pentru a edita o imagine.
. Atingeti pentru a finisa imaginea prin reglarea luminii
sau a culorii, addugand efecte si altele.

Video
. EIS: Stabilizarea electronica a imaginii. Porniti pentru a
activa aceastd functie.
. Microfon: Atingeti ©® pentru
a activa/dezactiva microfonul.
. Calitate video: Atingeti pentru a selecta calitatea video
HD sau VGA (spate/fata)
8.2 Fotografii

Aplicatia Fotografii functioneaza ca un player media pentru vizualizarea
fotografiilor si redarea videoclipurilor;

Pentru a deschide Fotografii, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, apoi
atingeti Galerie.

Atingeti pentru a stabili efecte cum ar fi Marte, Phobos,
Deimos, .
Atingeti pentru a decupa sau a roti imaginea.
Atingeti @] pentru a edita luminozitatea si contrastul
imaginii.

Dupad activarea modului de decupare, patratul de decupare

Accesati aplicatia de camera de aici

@ apare n mijlocul imaginii. Selectati portiunea pe care doriti sa
o decupati, atingeti SALVARE.

Gasiti fotografia pe care doriti sd lucrati si atingetiimaginea in ecranul de vizualizare pe tot ecranul. Glisati
bara deiconite de dedesubtin slénia si dreapta pentru a selecta una, atingeti pictograma pentru a partaja

fotografia, atingeti pictograma pentru a edita imaginea $i atingeti pictograma = , apoi selectati
Stergeti copia de pe dispozitiv si confirmati cu STERGERE pentru a sterge fotografia.

>
8.3 Muzica
Puteti reda fisierele muzicale stocate pe cardul microSD al telefonului.
Puteti descarca fisiere muzicale de pe cardul microSD pe un computer,
utilizand un cablu USB.



Pentru a reda muzica, atingeti fila Aplicatii din ecranulinitial, apoi atingeti
Muzica.

Veti gasi patru categorii in care toate melodiile sunt clasificate: ARTISTI,
ALBUME , PIESE si LISTE DE REDARE. Glisati la stanga si la dreapta
pentru a le vedea pe toate. Atingeti : pentru a accesa optiunile si a selecta
AMESTECARE TOATE pentru a amesteca toate melodiile.

8.3.1 Redarea muzicii

Aplicatia Muzicd sorteazd melodiile dupa artisti, albume, melodii si liste
de redare. Atingeti o melodie pentru a o reda.

Amestecare de petrecere: Amestecati melodiile din lista dvs. de
redare

Adaugare la lista de redare: Adaugati o melodie intr-o listd de
redare noud sau existentd

Efect sonor: Atingeti pentru a ajusta setarile audio.

Bibliotecd: Reveniti la biblioteca dvs. de melodii

9 Google Maps Go g
9.1 Obtinere locatia mea
9.1.1 Activare GPS

Google Maps Go nu accepta navigarea pas cu
pas.

Pentru a activa receptorul de semnal de satelit global de pozitionare
(GPS) al telefonului:

1 Atingeti Q din bara de setari rapide pentru a accesa
Setarile.

2 Atingeti Securitate si locatie.

3 Atingeti Locatie in grupul Confidentialitate.

4 Atingeti comutatorul de ldnga Locatie si alegeti modul de

locatie preferat.
9.1.2 Accesare Google Maps Go si vizualizare Locatia mea
Atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, apoi atingeti Maps Go.

Atingeti pictograma @ de pe hartd pentru a vedea Locatia mea.
Harta se va centra apoi pe un punct albastru. Pozitia dvs. reala va fi la
punctul albastru.

Accesati setdrile aplicatiei

Redare amestecatd a listei de redare

Repetare cantec

Apdsati pentru a reda sau a intrerupe
redarea muzicii

@ in timpul redarii cantecelor in Muzicé, inca puteti intrerupe redarea,
continua redarea sau trece la urmatorul cantec, in timp ce ecranul este blocat.
N

@ 9.2 Cautare o locatie

in caseta de cautare, introduceti o adres3, un oras sau o afacere local3.
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Atingeti pictograma de cdutare pentru a cduta, iar dupa o anumita
perioadd de timp, rezultatele cautdrii vor aparea pe hartd ca puncte rosii.
Puteti atinge unul pentru a afisa o eticheta.

9.3 Salvarea unei locatii

La fel ca marcarea unei adrese web pe Internet, puteti salva orice pozitie
pe harta pentru utilizare ulterioara. Atingeti pictograma rosie , pentru a
afisa un meniu despre locatie, atingeti pictograma SALVARE pentru a
salva.

Daca nu existd o pictograma in punctul pe care doriti sa il salvati, apasati
si tineti apasat pe acea locatie pentru a crea una.

9.4 Accesarea Street View pentru o locatie

1 Apasati lung o locatie pentru a afisa adresa acesteia in partea de jos
a ecranului hartilor.

2 Glisati ecranul cu detalii pentru a va conecta, pentru a salva offline.

9

3 Atingeti <5 pentru a afisa o miniatura din Street View.



9.5 Obtinere indicatii de conducere, transport

public sau de mers pe jos
9.5.1 Obtinere rutele sugerate pentru calatoria dvs.

€ Locafiadvs.

Aleget dest

Atingeti pictograma ¥ din ecranul Google Maps Go.
1 Atingeti bara de introducere pentru a edita punctul de pornire,
introducand o adresd sau selectand un element salvat.

2 Faceti acelasi lucru si pentru punctul final.
3 Pentru a inversa directiile, atingeti 1‘.

4 Apoi selectati un mod de transport: masind, transport public sau
indicatii de mers pe jos.

5 Atingeti Optiunile de traseu pentru a selecta Evitare autostrazi,
Evitare taxe de trecere sau Evitare feriboturi.

6 Cateva rute sugerate vor apdrea intr-o lista. Atingeti orice rutd pentru
avedea directia detaliata a acesteia.

10 Altele
-}

10.1 Manager fisiere -

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial,
apoi atingeti Files Go (Fisiere).

Files Go functioneaza atat cu cardul microSD, cét si cu telefonul.

Files GO afiseaza toate datele stocate atat pe carduri microSD, cét si pe
telefon, inclusiv aplicatii, fisiere media; clipuri video, imagini sau fisiere
audio pe care le-ati capturat; alte date transferate prin Bluetooth, cablu
USB etc.

Céand descércati o aplicatie de pe PC pe card microSD, puteti localiza
aplicatia in Manager fisiere, apoi atingeti-o pentru a o instala in telefon.
Managerul de fisiere va permite sd efectuati eficient urmatoarele operatii
comune: creare (sub) dosar, deschidere dosar/fisier, vizualizare,
redenumire, mutare, copiere, stergere, redare, distribuire etc.

10.2 Radio

Telefonul dvs. este echipat cu un radio . Puteti utiliza aplicatia ca un
radio traditional cu canale salvate, sau cu informatii vizuale paralele
legate de programul de radio de pe afisaj, dacd vé indreptati cdtre
posturile care oferd serviciul ,,Visual Radio”.

Pentru a accesa radioul, atingeti fila Aplicatii din ecranul initial, apoi
atingeti Radio.

Selectati intre casca si difuzor

Accesati setdrile aplicatiei

Addugare acest canal in Preferate

Inregistrati aceastd transmisie

Introduceti un set cu casca pentru a asculta radioul. Setul cu casca este
utilizat ca antena.

@ Calitatea receptiei radio depinde de acoperirea postului de radio din
acea zona.

Optiuni disponibile:

« Incepere inregistrare: Puteti inregistra muzica difuzata pe un post
radio.

. inregistréri salvate: Vedeti lista inregistrarilor.

11 Setari @

Trageti de doua ori de la panoul de Notificari si atingeti pictograma Setdri
o] pentru a accesa Setdrile.

O retea mobild virtuald privata (VPN mobil sau mVPN) ofera
11.1 Wireless si retele
11.1.1 Wi-Fi

Utilizand Wi-Fi, puteti naviga pe Internet fard a utiliza cartela SIM ori de
cate oriva aflatiin raza unei retele wireless. Singurul lucru pe care trebuie
sa-| faceti este sa accesati Retea si Internet sd activati functia Wi-Fi.
Apoi, puteti configura un punct de acces pentru a va conecta telefonul la
reteaua wireless.

Pentru instructiuni detaliate despre utilizarea Wi-Fi, consultati ,,6.1.2 Wi-
Fi".

11.1.2 Bluetooth

Functia Bluetooth permite telefonului dvs. si facd schimb de date
(videoclipuri, imagini, muzicd etc.) pe distante scurte, cu un alt dispozitiv
compatibil Bluetooth (telefon, computer, imprimanta, set cu cascd, set
auto etc.).

Pentru mai multe informatii despre Bluetooth, consultati ,6.3
Conectarea la dispozitive Bluetooth”.

11.1.3 Utilizarea datelor

Pentru a activa/dezactiva datele mobile, atingeti comutatorul @5,
Atingeti comutatorul de Setare limita pentru date mobile, apoi trageti
linia de limitd si de avertizare pentru a seta cantitatea maximd de date
mobile pe care doriti sa o utilizati. Conexiunea dvs. de date mobila va fi
dezactivata la atingerea limitei specificate. De asemenea, puteti alege un
ciclu de utilizare a datelor pentru a vedea statisticile si aplicatiile conexe
utilizate de cétre telefon.

Atingeti pictograma si puteti vedea mai multe setdri legate de utilizarea
datelor.



Utilizarea datelor este mdsuratd de cdtre telefonul dvs., iar
operatorul dvs. poate contoriza datele in mod diferit.

11.1.4 Retea si Internet > Mod avion

Utilizati modul Retea si internet > Avion pentru a dezactiva simultan
toate conexiunile wireless, inclusiv Wi-Fi, Bluetooth si multe altele.

De asemenea, puteti selecta modul avion din optiunile telefonului,
atunci cand apdsati tasta de Alimentare.

11.1.5 Aplicatii si notificari > Aplicatii implicite
Selectati Aplicatii implicite si alegeti aplicatia implicitd pentru mesaje
din lista.

11.1.6 Retea si Internet > Cartele SIM

Pentru a gestiona cartelele SIM, accesati Setéri > Retea si Internet >
Cartele SIM.

Din acest meniu, puteti:

¢ Redenumi cartelele SIM pentru a le identifica mai usor

e Activa utilizarea cartelelor SIM. Puteti utiliza numai o singura
cartela SIM, sau ambele.

» Setati Preferat pentru setdrile care definesc modul de utilizare a
cartelei SIM (pentru date mobile, apeluri, mesaje SMS). Aceasta va
permite sa decideti ca una dintre cartelele dvs. SIM este utilizata
pentru datele mobile, iar cealaltd pentru apeluri, de exemplu.

11.1.7 Retea si Internet > Hotspot si tethering

Aceastd functie va permite sa partajati conexiunea de date mobild a
telefonului dvs. prin USB sau ca punct de acces Wi-Fi portabil (consultati
,,6.6 Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului dvs.”

11.1.8 Retea si Internet > VPN

O retea mobild virtuald privatd (VPN mobil sau mVPN) furnizeaza
dispozitivelor mobile acces la resursele de retea si la aplicatiile software
din reteaua de domiciliu, atunci cdnd se conecteaza prin alte retele fara
fir sau prin cablu. Retelele VPN mobile sunt utilizate in medii in care
lucrétorii trebuie sa tina sesiunile de aplicatii deschise in orice moment,
pe toatd durata zilei de lucru, deoarece utilizatorul se conecteazd prin
diferite retele far fir, intdmpind lacune in acoperire sau suspenda si reiau
dispozitivele pentru a mentine durata de viata a bateriei. O retea VPN
conventionala nu poate supravietui unor astfel de evenimente, deoarece
tunelul de retea este intrerupt, determindnd ca aplicatiile sd se
deconecteze, s se inchidd, sd esueze, sau chiar sa determine
functionarea defectuoasd a dispozitivului de calcul.

Pentru mai multe informatii despre VPN, consultati 6.7 Conectarea la
retele private virtuale”

11.1.8 Retea si Internet > Retele mobile
e Roaming

Atingeti comutatorul pentru a va conecta la serviciile de date in roaming.
¢ Tip deretea preferat

Atingeti pentru a selecta tipul de retea preferat.

e Numele punctelor de acces
Puteti selecta reteaua preferatd cu acest meniu.

e Operatori de retea
11.2 Dispozitiv
11.2.1 Afisaj
¢ Nivel luminozitate Atingeti pentru a regla luminozitatea ecranului.

* Dimensiunea fontului Atingeti pentru a seta dimensiunea fontului.

¢ Indicator luminos de notificare: Pentru a utiliza LED-ul ca
dispozitiv de avertizare, comutati aceasta optiune.

¢ Fundal Atingeti pentru a seta fundalul.
¢ Oprire ecran Atingeti pentru a seta perioada de oprire a ecranului.

¢ Rotire automata a ecranului: Atingeti pentru a stabili daca rotiti
continutul ecranului sau ramaneti in vizualizare portret.

* Dimensiunea afisajului: Setati dimensiunea articolelor de pe ecran.
11.2.2 Sunet si notificare
Utilizati setdrile de Sunet pentru a configura tonuri de sonerie pentru
diferite evenimente si medii.
Setari generale sunet

. Volumul media: Alegeti volumul pentru aplicatiile media, cum ar
fi Radio, Muzicd etc.

. Volumul alarmei: Selectati volumul alarmei.
. Volumul soneriei: Selectati volumul tonului de apel.
. Vibrare si pentru apeluri: Activati aceastd optiune daca doriti ca

telefonul sd vibreze cand primiti un apel.

. Preferinte pentru modul ,,Nu deranja”: Setati regulile pentru
functia,Nu deranja”.

. Ton de apel: Alegeti tonul de apel din acest meniu.
Notificare
Atingeti Avansat pentru a afisa aceste caracteristici.

. Tonuri tastatura : Activati tonurile de apelare.

. Sunete de blocare a ecranului: Activati sunetul cand ecranul
este blocat.

. Sunete de incarcare: Activati pentru a auzi un sunet cand
conectati si deconectati cablul USB.

. Sunete de atingere: Activati pentru a auzi un sunet de fiecare
datd cand atingeti ecranul.

. Vibrare la atingere: Telefonul vibreaza cand atingeti ecranul.

@ Alarmele sunt intotdeauna setate ca intreruperi prioritare.

Perioada de nefunctionare

Puteti stabili o perioada de nefunctionare daca nu vreti sa fiti deranjat
timp de céteva ore.

11.2.3 Stocare

Utilizati aceste setdri pentru a monitoriza spatiul total si disponibil pe
telefon si pe cardul microSD; pentru a gestiona cardul microSD; si daca
este necesar, pentru a reseta telefonul, stergdnd toate informatiile
personale.

Stocarea telefonului

Acest meniu afiseaza volumul de stocare interna a telefonului. Spatiul
utilizat va fi afisat cu albastru, aratd cantitatea de spatiu intern de stocare
a telefonului utilizat de sistemul de operare, componente, aplicatii
(inclusiv cele descarcate), date permanente si temporare.

11.2.4 Baterie

in ecranul de Baterie puteti vizualiza datele despre utilizarea bateriei de
cand ati conectat telefonul la o sursa de alimentare. Ecranul aratd, de
asemenea, starea bateriei si durata de utilizare a acesteia de la ultima



ncdrcare. Atingeti o categorie, apoi puteti afla consumul specific de
energie.

Puteti ajusta utilizarea de energie prin reglarea luminozitatii ecranului
sau perioada de oprire a ecranului, in ecranul Afisare.

11.2.4 Aplicatii

Utilizati setdrile de Aplicatii pentru a vedea detalii despre aplicatiile
instalate pe telefonul dvs., pentru a gestiona datele acestora si pentru a
le forta sd se opreascad, cat si pentru a stabili dacd doriti s permiteti
instalarea aplicatiilor pe care le obtineti de pe site-uri web si prin e-
mailuri.

11.3 Securitate si locatie
11.3.1 Starea securitatii

e  Protectia Google Play: Activati aceastd caracteristicd
pentru a vd proteja datele si pentru a localiza telefonul
dacd este pierdut.

e  Gaseste dispozitivul meu: Instalati aplicatia pentru a
gasi telefonul dacd este pierdut.

e  Actualizare de securitate: Verificati actualizarile de
securitate pentru a va actualiza telefonul.
11.3.2 Securitate

Blocarea ecranului

. Niciuna Atingeti pentru a dezactiva securitatea pentru
deblocarea ecranului.

. Glisare Atingeti pentru a activa modul de deblocare
prin glisare.
. Model  Atingeti pentru a desena un model de

deblocare a ecranului.
. PIN Atingeti pentru a introduce un cod numeric
pentru a debloca ecranul.
. Parold  Atingeti pentru a introduce o parold de
deblocare a ecranul.
Preferinte de blocare a ecranului
. Pe ecranul de blocare: Afisati sau nu afisati intregul
continut al notificarilor.
. Mesaj ecran de blocare: Addugati un mesaj care sa fie
afisat pe ecran atunci cand este blocat.
Blocare inteligenta

Trebuie sd setati mai intdi o metoda de blocare a ecranului atunci cand
activati aceasta functie. Aceastd caracteristicd mentine dispozitivul
deblocat in situatii specificate, cum ar fi pe corp, locatii de incredere si
utilizate cu dispozitive de incredere

Confidentialitate
Mergeti la Locatie si atingeti Mod:
. Precizie mare Utilizare GPS, Wi-Fi, Bluetooth sau retele
mobile pentru a determina locatia.

. Economisire baterie Utilizare retele Wi-Fi, Bluetooth sau
mobile pentru a determina locatia.

. Doar dispozitiv Utilizare GPS pentru a va stabili locatia.

Pentru a alege preferintele de locatie, accesati Setdri > Securitate si
locatie > Locatie:
. Permisiuni de locatie

Acordati accesul la locatie aplicatiilor de incredere, activand functia prin
comutatorul €8,

. Scanare

Asigurati-va ca locatia dvs. este scanatd in mod regulat prin retele Wifi si
dispozitive Bluetooth cu care este asociat dispozitivul dvs.

Afisare parole
Atingeti comutatorul @ pentru a afisa parolele pe masura ce le tastati.
Aplicatii pentru administrarea dispozitivului
Atingeti pentru a vizualiza sau a dezactiva administratorii de dispozitive.
Blocare cartela SIM

° Alegeti o carteld SIM pe care doriti sa o configurati.

Marcati caseta de selectare Blocare cartela SIM pentru a bloca cartela
SIM cu un cod PIN.

Atingeti Schimbare PIN SIM pentru a modifica codul PIN.

Criptare si acreditari

Daca dispozitivul este dual SIM, selectati slotul pentru SIM
inainte de a adduga/modifica codul PIN al cartelei SIM.

Cripteaza datele de pe telefon.
o Stocare acreditari

. Tip de stocare: Vedeti pe ce spatiu de stocare sunt
pastrate acreditarile dvs.

. Acreditdri de incredere: Listeaza serverele de incredere
pentru telefon. Le puteti dezactiva pe cele care par
nesigure.

. Acreditari de utilizator: Vizualizati si editati datele de
acreditare salvate.

. Instalare de pe cardul SD: Puteti instala certificate de pe
cardul SD.
. Eliminare acreditari: Atingeti aceasta caracteristicd

pentru a elimina toate acreditdrile de pe telefon.
Agenti de incredere

V& permite sa selectati sistemul de blocare pe care doriti sa-l utilizati
pentru deblocarea telefonului.

Fixare ecran

Aceastd caracteristica va permite sa fixati o aplicatie pe telefonul dvs.
daca doriti sa partajati informatii cu o persoand, oferindu-le acces numai
la aplicatia fixata.

Nu puteti reveni la ecranul initial in timp ce o aplicatie este fixatd.
Aplicatii cu acces de utilizare

Acest meniu vd permite sa aflati permisiunile aplicatiilor.

11.3.4 Utilizatori si conturi

Utilizati setdrile pentru a adduga, elimina si gestiona conturile de e-mail
si alte conturi acceptate. De asemenea, puteti utiliza aceste setari pentru
a controla cum si daca toate aplicatiile pot sd trimita, sd primeascad si sa
sincronizeze date conform propriilor programdri si daca toate aplicatiile
pot sincroniza automat datele utilizatorilor.

Adaugare cont
Atingeti pentru a adduga un cont pentru aplicatia selectatd.

11.3.5 Accesibilitate

Utilizati setérile de accesibilitate pentru a configura orice plug-inuri de
accesibilitate pe care le-ati instalat pe telefon.

Tasta rapida pentru comenzi rapide - TalkBack



Aceastd optiune se adreseaza utilizatorilor nevazatori sau cu deficiente
de vedere. Dispozitivul dvs. oferd feedback vocal.

Selectare pentru a vorbi

Selectati articolele pe care le va citi dispozitivul.

Acces comutatoare

Utilizati comutatoarele pentru a va controla telefonul.
TalkBack

Controlati telefonul dvs. cu vocea, prin aceastd caracteristica.
Afisaj

. Mérire

Atingeti pentru a activa/dezactiva functia de marire/micsorare, prin
atingerea ecranului de trei ori.

. Cursor mouse mare

Activati aceastd functie pentru a mari cursorul mouse-ului
Comenzi de interactiune

. Faceti clic dupa ce cursorul se opreste

Porniti functia activand comutatorul @

. Butonul de alimentare incheie apelul

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia de incheiere apel
cu butonul de alimentare.

° ntarziere atingere si mentinere apasat
Atingeti pentru a ajusta durata intarzierii de atingere si mentinere apasat.
Aceastd functie permite telefonului sa stabileasca perioada de timp

pentru care trebuie sa mentineti atingerea fnainte ca aceasta sa se
nregistreze.

Text audio si de pe ecran

. Audio mono

Utilizati aceasta caracteristicd pentru aimbina canalele la redarea audio.
. Subtitrari

Atingeti pentru a activa/dezactiva subtitrarile pentru ecranul telefonului.
Experimental

. Text de contrast inalt

Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva textul cu contrast ridicat.
. Corectie de culoare

Alegeti un mod de corectie a culorii.

. Inversarea culorii

Activati pentru a schimba culorile pe ecran in filtrul negativ.

11.3.6 Google

Acest telefon va ofera optiuni de setare a contului si a serviciilor Google.
11.4 Sistem

11.4.1 Limba si introducere

Deschideti Setdrile si atingeti Sistem. Utilizati setdrile de Limba si
introducere pentru a selecta limba pentru textul de pe telefonul dvs. si
pentru configurarea tastaturii de pe ecran. De asemenea, puteti configura
setarile de voce si viteza indicatorului.

Limba
Atingeti pentru a selecta limba si regiunea dorita.
Tastatura virtuala

Pentru a selecta limba tastaturii virtuale, atingeti tastatura virtuald si
selectati Gestionare tastaturi.

Verificare ortografie

Odata ajuns in meniul Limba si introducere; atingeti Avansat pentru a
afisa caracteristica Verificare ortografica. Activati functia pentru a permite
sistemului sd afiseze cuvinte sugerate.

Serviciu de completare automata
Google completeazd automat parolele, adresele, cardurile de credit etc.
Dictionar personal

Atingeti pentru a deschide o lista cu cuvintele pe care le-ati addugat in
dictionar. Atingeti un cuvant pentru a-| edita sau sterge. Atingeti butonul
de addugare (+) pentru a adauga un cuvant.

Viteza indicatorului

Atingeti pentru a deschide un dialog in care puteti schimba viteza
indicatorului, atingeti OK pentru a confirma.

Convertirea textului in vorbire
3 Motor preferat
Atingeti pentru a alege un motor preferat pentru vorbire, atingeti

pictograma Setari O pentru a ardta mai multe optiuni pentru fiecare
motor.

3 Rata de vorbire
Atingeti pentru a deschide un dialog in care puteti selecta cat de repede
doriti sd vorbeascd sintetizatorul.
. Ton
Selectati sunetul vocii de aici.
Ascultati un exemplu
Atingeti pentru a reda un esantion scurt al sintetizatorului de vorbire,
utilizénd setarile curente.

11.4.2 Gesturi

Permiteti acestei caracteristici sa adauge anumite comenzi rapide pe
dispozitiv. Activati Salt la camera prin acest meniu.

11.4.3 Data si ora

Utilizati Setdrile de data si ora pentru a particulariza preferintele pentru
modul in care sunt afisate data si ora.

Data si ora automate

Atingeti pentru a selecta Utilizare ord furnizatd de retea sau Dezactivat.
Fus orar automat

Atingeti pentru a utiliza fusul orar furnizat de retea. Alternativ, dezactivati
functia pentru a seta toate valorile manual.

Setare data

Atingeti pentru a deschide un dialog in care puteti seta manual data
telefonului.

Setare ora

Atingeti pentru a deschide un dialog in care puteti seta manual ora
telefonului.

Selectare fus orar

Atingeti pentru a deschide un dialog in care puteti seta fusul orar al
telefonului.

Utilizare format 24 de ore

Marcati caseta de selectare pentru a afisa ora utilizand formatul de 24 de
ore.

Programare pornire si oprire
Puteti sa programati automat pornirea/oprirea telefonului.
PORNIRE alimentare : Atingeti comutatorul ®® din fata
orei de PORNIRE pentru a-l activa. Apoi, setati o ord.

OPRIRE alimentare : Atingeti comutatorul @® din fata orei
de OPRIRE pentru a activa. Apoi, setati o ord.



@ De asemenea, puteti alege zilele saptamanii vizate de aceastd
optiune, dacd este necesar.

11.4.4 Copie de rezerva

Faceti o copie de rezervd a datelor si setdrilor contului dvs. in Google
Drive pentru a vd mentine profilul in sigurantd sau pentru a va transfera
datele pe un dispozitiv nou.

Datele dvs. sunt conectate direct la contul dvs. Google. Prin pastrarea
datelor actualizate in Google Drive, puteti sa configurati cu usurintd un
dispozitiv nou si sd va incarcati datele direct de pe Google Drive.

Faceti o copie de rezerva a datelor mele

Bifati caseta de selectare pentru a crea copii de rezervd ale setarilor
telefonului si ale altor aplicatii pe serverele Google, impreuna cu contul
dvs. Google. Daca inlocuiti telefonul, setdrile si datele pe care le-ati copiat
fnapoi sunt restaurate pe noul telefon pentru prima datd cand va
conectati cu contul dvs. Google. Dacd marcati aceastd optiune, se
copiazd o mare varietate de setdri si date, inclusiv parolele Wi-Fi,
marcajele, o listd a aplicatiilor pe care le-ati instalat, cuvintele pe care le-
ati addugat in dictionarul utilizat de tastatura de pe ecran si majoritatea
setarilor pe care le configurati cu aplicatia Setdri. Daca debifati aceastd
optiune, veti dezactiva functia de copiere de rezerva a setdrilor si toate
copiile de rezerva existente sunt sterse de la serverele Google.

Copie de rezerva la Google Drive

Atingeti pentru a crea copii de rezerva pentru contul dvs.

Activare copii de siguranta

Date aplicatii

e Restaurare automata

Comutati pentru a restabili setdrile de rezerva sau alte date atunci cand
reinstalati o aplicatie.

e |storicul apelurilor

Faceti o copie de siguranta a istoricului apelurilor.

o Setdri dispozitiv

Utilizati aceasta caracteristica pentru a incarca direct setarile pe un
dispozitiv nou.

o Mesaje text SMS

Pastrati mesajele in Cloud.

11.4.5 Resetare

Resetare setari de retea

Atingeti si apasati butonul RESETARE SETARI pentru a reseta toate
setarile de retea, inclusiv Wi-Fi, date mobile si Bluetooth.

Resetare preferinte aplicatii

Atingeti si apasati RESETARE APLICATII pentru a dezactiva aplicatiile,
notificdrile, permisiunile si restrictiile acestora.

Stergere toate datele

Stergeti toate datele personale din spatiulintern de stocare a telefonului,
inclusiv informatii despre contul dvs. Google, despre orice alte conturi,
setdrile de sistem si de aplicatie si pe cele legate de orice aplicatii
descdrcate. Resetarea telefonului nu sterge actualizarile software de
sistem pe care le-ati descdrcat si nici un fisier de pe cardul microSD, cum
ar fi muzicd sau fotografii. Daca resetati telefonul in acest fel, vi se solicitd
sa reintroduceti acelasi tip de informatii ca atunci cand ati inceput initial
Android.

Cand nu puteti sa porniti telefonul, exista o altd modalitate de a efectua
o resetare a datelor din fabricd, utilizand tastele hardware. Apasati tasta
de madrire a volumului si tasta de pornire simultan, pana cand se aprinde
ecranul.

11.4.6 Despre telefon

Aceastd sectiune contine informatii despre lucruri care variaza de la
Informatii juridice, numar model, versiune Android, versiune bandd de
baza, versiune nucleu, numdrul build-ului, pana la cele enumerate mai
jos:

Actualizari software

Atingeti pentru a verifica actualizarile de sistem.

Stare

Contine starea bateriei, nivelul bateriei, starea cartelei SIM, adresa IP etc.
Informatii juridice

Atingeti pentru a vizualiza informatiile juridice.

Versiune Android

Indicd versiunea Android a telefonului.

Nivelul de patch de securitate Android

Indicd data ultimului patch de securitate

Versiune banda de baza

Indicd versiunea benzii de baza

Versiune nucleu

Indica versiunea nucleului

Numarul de build

Indica versiunea de build a telefonului

Versiune personalizata

Specificd numele versiunii personalizate a Android

Reglementare si siguranta

. Modelul produsului

Specificd modelul produsului. VFD320 indicd faptul cd este un dispozitiv
cu un singur SIM, iar VFD321 indicd faptul cd acesta este un dispozitiv
Dual SIM.

. Denumirea producatorului

Indicd numele fabricantului

. Adresa producatorului

Indicd adresa producatorului

. Fabricat in

Indicd locul in care a fost fabricat telefonul
. IMEI

Indicd numerele IMEI ale dispozitivului

. Declaratie Bluetooth

Indicd ID-ul Bluetooth al dispozitivului. Aceastd informatie este, de
asemenea, prezentd in documentul Informatii de siguranta (PSI).



12 Actualizare software telefon
Verificarea ultimelor actualizari de software poate fi configurata

@ din meniul Setdri. Mai multe optiuni configurabile, cum ar fi
reteaua pe care se efectueazd verificarea automatd (numai Wi-Fi, date
mobile si Wi-Fi), frecventa (zilnic, sdptamanal, lunar), descarcare
automatd prin Wi-Fi si actualizare prin intermediul unui card SD.

Folosind instrumentul FOTA (Firmware Over The Air), puteti actualiza
software-ul telefonului.
Pentru a accesa Actualizdrile software, atingeti Setari > Sistem >
Actualizari software . Atingeti Verificare actualizari si telefonul va
cauta cel mai recent software. Dacd doriti sd actualizati sistemul, atingeti
DESCARCARE, iar dupi ce ati terminat, atingeti INSTALARE pentru a
finaliza actualizarea. Acum telefonul dvs. va avea cea mai recentd
versiune a software-ului.
Ar trebui s activati conexiunea de date inainte de a cduta actualizari.
Setdrile pentru intervalele de auto-verificare si memento-urile privind
actualizdrile sunt de asemenea disponibile odatd ce reporniti telefonul.
Dacd ati ales verificarea automatd, atunci cand sistemul descoperd o
noud versiune, pictograma va apdrea in bara de stare. Atingeti
notificarea pentru a accesa direct Actualizarile de software.
@ Tn timpul descarcarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita erorile
in localizarea pachetelor de actualizare corecte, nu schimbati
locatia de stocare prestabilitd.

13 Informatii privind siguranta
produsului

Ctiti informatile despre sigurantd nainte de a utiliza dispozitivul.
Respectarea avertizarilor va impiedica vatdmarea sanatatii subiectului si
a celor din jur, precum si deteriorarea dispozitivului.

Pot fi furnizate avertizari suplimentare de siguranta pentru utilizarea
anumitor aplicatii pe dispozitivul dvs., trebuie sa urmati si aceste
instructiuni.

Informatii privind siguranta produsului

Pictograme si Simboluri Grafice

Aceste grafice au fost produse pentru Vodafone de catre agentia noastra
de design, pentru a ajuta la comunicarea PSI.

Cititi sectiunea Informatii privind siguranta din acest
manual de utilizare [la pagina 3] inainte de a utiliza
acest dispozitiv. Nerespectarea normelor de
siguranta poate duce la vatamari corporale grave.

P

Nu utilizati in timp ce conduceti.

Nu utilizati in timpul alimentarii cu combustibil, Tn
apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile.

Pastrati o distanta minima de siguranta de 5mm
cand telefonul este purtat pe corp.

Acest dispozitiv va ilumina intermitent sau va
produce o lumina strdlucitoare.

Acest dispozitiv nu este destinat copiilor mici. Daca
lasati dispozitivul la iTndemana copiilor, asigurati-va
ca acestia sunt strict supravegheati. Acest produs

il dldi=dl’

contine parti mici care pot prezenta pericol de
sufocare!

Nu aruncati dispozitivul sau acumulatorul in foc.

Acest aparat poate produce sunete puternice.

Evitati contactul cu medii magnetice.

Pastrati dispozitivul departe de stimulatoare
cardiace si alte dispozitive medicale personale.

Evitati temperaturile extreme.

Opriti-va dispozitivul oricdnd vi se solicitd acest lucru
de catre personalul din spitale sau din unitati de
sdndtate.

Evitati contactul cu lichidul, pastrati dispozitivul
uscat.

Opriti  dispozitivul ori de cate ori personalul
aeronavei sau aeroportului vd cere sa faceti acest
lucru.

Nufncercati niciodata s dezasamblati dispozitivul.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive.

Nu utilizati acest dispozitiv in timp ce mergeti pe un
drum sau cand mergeti cu bicicleta.

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicatiile
urgente.
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Informatii privind siguranta produsului

Expunerea la radiofrecventa (RF)

Telefonul dumneavoastra contine un emitator radio si un receptor.
Atunci cand este pornit (ON), el primeste si transmite energie. Atunci
cand comunicati cu ajutorul telefonului, sistemul care realizeaza apelul
controleaza nivelul de putere la care transmite telefonul.

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este
conceput astfel incat sd nu depaseasca limitele de expunere la unde
radio, prevazute de recomandarile internationale. Aceste recomandari au
fost elaborate de organizatia stiintifica independenta ICNIRP si includ
marje de sigurantd menite sa asigure protectia tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si stare de sanatate.

Aceste recomandari utilizeazd o unitate de mdsurd cunoscutd sub
numele de Specific Absorption Rate (Rata Specificd de Absorbtie) sau
SAR. Limita SAR pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg, limita SAR



cea mai ridicatd pentru acest dispozitiv, atunci cand este utilizat la
ureche, este de 0,799 W/kg®, iar cand telefonul este purtat pe corp (o
distanta minima de sigurantd de 5mm) limita SAR cea mai ridicatd este de
1,306 W/kg(2).

Deoarece dispozitivele mobile oferd o intreagd gama de functii, ele pot fi
utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, asa cum descrie prezentul
manual de utilizare, consultati pagina 9 pentru informatii suplimentare.
SAR se masoara prin utilizarea celui mai ridicat nivel al puterii de emisie a
dispozitivului suportat de emitdtoare multiple, receptionate simultan.
Valoarea reald SAR a acestui dispozitiv in timpul functionarii este, in
general, sub nivelulindicat mai sus. Acest lucru se datoreaza modificarilor
automate ale nivelului de putere a dispozitivului, ceea ce asigura cd
acesta utilizeaza doar nivelul minim de putere de care telefonul are
nevoie pentru a comunica cu reteaua.

(MTestele sunt efectuate in conformitate cu [CENELEC EN50360] [IEC
62209-1].

@restele sunt efectuate in conformitate cu [CENELEC EN50566] [IEC
62209-2].

Purtarea telefonului pe corp

Pentru a asigura respectarea recomandarilor privind expunerea la RF,
telefonul trebuie sa fie utilizat la o distantd minima de 0.5 cm fata de
corp.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la expunerea dvs. la
semnale RF ce depasesc limitele impuse prin recomandarile aplicabile.
Limitarea expunerii la cdmpuri de radiofrecventa (RF)

Pentru persoanele preocupate de limitarea expunerii lor la cdmpuri de RF,
Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS) vé ofera urmatoarele sfaturi in
cadrul Memorandumului 193 Campurile electromagnetice si sandtatea
publica: telefoanele mobile (octombrie 2014):

Masuri de precautie: Informatiile stiintifice nu indica necesitatea adoptarii
unormasuri de precautie deosebite pentru utilizarea telefoanelor mobile.
Dacd anumite persoane sunt preocupate de acest aspect, ele ar putea sa
limiteze expunerea proprie sau cea a copiilor lor la RF prin scurtarea
convorbirilor telefonice sau prin utilizarea unor dispozitive ‘hands-free’
menite sa tina telefoanele mobile la distanta de cap si de corp.
Informatii suplimentare privind expunerea la undele radio se pot obtine
de pe pagina de internet a OMS:
http://www.who.int/mediacentre/factsheets/fs193/en/

Informatii privind reglementarea

Urmdtoarele aprobdri si prevederi sunt valabile pentru anumite regiuni,
dupd dupa cum se mentioneaza.

Prin urmare, declaram cd urmatorul produs desemnat:

-Model : VFD 320 (SIM unic) si VFD 321 (Dual SIM)

este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante
din directiva privind echipamentele radio (Directiva 2014/53/UE) a
Parlamentului European si a Consiliului.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresd web:

http://vodafone.com/smartc9/ec-declaration

Prin continuarea utilizarii acestui dispozitiv, precizati ca ati citit si sunteti
de acord cu urmatorul continut:

Pentru a va facilita accesul la servicii performante, acest dispozitiv va
cduta automat / obtine informatii privind actualizarea software-ului de la
Vodafone si partenerii sdi dupa conectarea la Internet. Acest proces
poate utiliza date mobile si necesitd acces la identificatorul unic al
dispozitivului dvs. (IMEI/SN) si la ID-ul furnizorului de servicii de retea
(PLMN) pentru a verifica daca dispozitivul dvs. trebuie actualizat.

Retineti ca nici Vodafone, nici partenerii sdi nu vor utiliza informatiile
IMEI/SN in scopul identificérii dvs., acesta fiind utilizat numai pentru
programarea / gestionarea actualizdrilor software.

Utilizarea unui dispozitiv mobil pentru a comunica, a asculta muzica sau
a viziona alte mijloace media vd poate distrage atentia de la efectuarea
oricdrei activitatati care necesita atentia dvs. deplind. De asemenea,
poate reduce gradul de constientizare asupra mediului inconjurator.
Lavolan

La volan atentia dvs. trebuie sa fie maximd, astfel incat sa reduceti riscul
de producere a unui accident. Utilizarea unui telefon mobil la volan (chiar
si cu un dispozitiv hands-free) va poate distrage atentia si poate duce la
un accident. Trebuie sa respectati legile si reglementarile aplicabile la
nivel local, care restrictioneaza utilizarea telefoanelor mobile in timp ce
sunteti la volan.

Conducerea unor utilaje

Pentru a reduce riscul de producere a unui accident, atunci cand
conduceti un utilaj trebuie sa acordati intreaga atentie acestui lucru.
Mersul pe jos sau mersul pe bicicleta

Utilizarea unui dispozitiv mobil in timpul mersului pe jos sau pe bicicletd
reduce concentrarea asupra mediului inconjurdtor si poate creste riscul
unui accident.

Folosirea produsului

Sunteti singura persoana care raspunde de modul in care utilizati
telefonul, precum si de orice consecinte ale utilizarii acestuia.

Ori de céte ori utilizarea telefonului este interzisa, trebuie sa opriti
aparatul. Utilizarea telefonului mobil se va supune masurilor de siguranta
menite sd protejeze utilizatorii si mediul in care se afld acestia.

® Aveti intotdeauna grija de telefon si accesoriile acestuia si pastrati-le
ntr-un loc curat si fard praf.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacdra deschisa sau
produse cu tutun aprinse.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald sau
umiditate sporitd.

® Nu scdpati, nu aruncati si nu incercati sé indoiti telefonul sau accesoriile
acestuia.

® Nu utilizati substante chimice dure, substante de curdtare sau aerosoli
pentru curatarea dispozitivului sau accesoriilor acestuia.

® Nu vopsiti / pictati telefonul sau accesoriile acestuia.

® Nu incercati sd demontati telefonul sau accesoriile acestuia; doar
personalul autorizat are dreptul sa facd acest lucru.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi extreme
de minim =10 si maxim +50 grade Celsius.

® V& rugam sd verificati normele aplicabile la nivel local pentru aruncarea
produselor electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul de la spate al pantalonilor, deoarece se
poate sparge atunci cand va asezati.

Copiii mici

Nu ldsati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si
nu le permiteti sa se joace cu ele.

S-ar putea rani, pe ei insisi sau alte persoane, sau ar putea deteriora
telefonul, dinintamplare.

Telefonul contine piese mici cu muchii ascutite care ar putea produce
rani sau s-ar putea desprinde si ar putea prezenta un pericol de inecare.
Demagnetizarea

Pentru a evita riscul de demagnetizare, aveti grijd ca dispozitivele

electronice sau suporturile magnetice sd nu se afle in apropierea
telefonului timp indelungat.


http://www.who.int/mediacentre/factsheets/fs193/en/
http://vodafone.com/smartc9/ec-declaration

Evitati alte surse magnetice, deoarece acestea pot cauza functionarea
defectuoasd a magnetometruluiintern sau a altor senzori si furnizarea de
date incorecte.

Descarcare electrostatica (ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Sursa de curent electric

Nu conectati dispozitivul la sursa de curent electric sau opriti-l pana cand
instructiunile de instalare vd indica sa faceti acest lucru.

Antena

Nu atingeti antena dacd nu este nevoie.



Pozitia de functionare normala

Atunci cand efectuati sau preluati un apel, tineti telefonul la ureche, cu
partea inferioara spre gura sau asa cum ati face cu un telefon fix.

Airbag-uri
Nu puneti telefonulin zona aflatd langd, deasupra unui airbag sau in zona
in care acesta actioneaza.

inainte de a porni la drum, puneti telefonul intr-un loc sigur.
Convulsii / pierderi ale cunostintei

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.
Raniri cauzate de miscari repetitive (RSI)

Pentru a reduce la minim riscul de aparitie a unor RSI, atunci cand scrieti
un mesaj text sau va jucati pe telefon:

Nu strdngeti prea tare telefonul
Apasati usor tastele sau ecranul
Folositi functiile speciale ale telefonului, ceea ce reduce la
minim numdrul de taste ce trebuie apdsate, cum ar fi
sabloanele de mesaje si modul predictiv de introducere a
textului.
Faceti pauze dese pentru a va intinde si a va relaxa.
Daca simtiti vreun disconfort de orice fel, incetati sa utilizati
dispozitivul imediat si consultati medicul.
Apeluri de urgenta
Acest telefon, ca orice telefon wireless, functioneaza prin utilizarea
semnalelor radio, care nu pot garanta conectarea in orice conditii. Prin
urmare, nu trebuie sd va bazati doar pe un telefon wireless pentru
comunicarea in situatii de urgenta.
Zgomote puternice
Acest telefon poate produce zgomote puternice ce va pot afecta auzul.
Pentru a preveni problemele posibile de deteriorare a auzului, nu
ascultati la volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de
atentie cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul
functioneaza.
MP3 si functia video player
Cand ascultati muzicd preinregistrata sau vizionati videoclipuri pe
dispozitivul dvs., cu cdsti cu banda de fixare pe cap sau casti cu fixare pe
ureche la volum mare, riscati sa suferiti o vdtamare permanentd a auzului.
Chiar daca sunteti obisnuiti sa ascultati muzicd la un volum mare si vd
pare acceptabil, riscati sa vd deteriorati auzul.
Reduceti volumul sonor la un nivel rezonabil si evitati utilizarea castilor
pentru o perioadd excesiva de timp pentru a evita deteriorarea auzului.
Castile cu banda de fixare pe cap, castile cu fixare pe ureche sau castile
intraauriculare pot difuza un volum mai mare sau mai mic, prin aceeasi
setare de volum de pe dispozitiv. Porniti intotdeauna dispozitivul
utilizand o setare de volum redus.
Nu ascultati muzicd si nu ascultati sau vizionati un videocip purtand
castile in timp ce conduceti, caldriti, mergeti pe bicicletd sau treceti
strada.

Perioadele prelungite in care ascultati muzicd, jucati diferite jocuri sau
utilizati alt continut de pe dispozitiv, la volum mare, pot duce la
deteriorarea auzului.

Lumina puternica

Telefonul poate produce o scanteiere sau poate fi folosit ca lanterna, prin
urmare nu il utilizati prea aproape de ochi.

incilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul Tncarcarii si al utilizarii in conditii
normale, nu utilizati acest telefon daca este supraincalzit (indica un
avertisment de supraincélzire sau se simte fierbinte la atingere).

si idi i .
Accesorii

Utilizati doar accesoriile aprobate.

Nu conectati la produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grija ca dvs. sau diverse obiecte metalice, cum ar fi monede sau
brelocuri, sd atingeti / atinga sau sa

scurtcircuiteze contactele acumulatorului, incdrcdtorul, punctul de
ncarcare a dispozitivului sau orice contacte electrice ale accesoriilor.
Nu atingeti dispozitivul cu mainile ude. Acest lucru poate cauza soc
electric.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile umede si nu decuplati
incdrcatorul tragdnd de cablu. Nerespectarea acestei instructiuni poate
duce la electrocutare.

Conectarea la un autovehicul

Solicitati informatii de specialitate atunci cdnd doriti sd conectati
interfata unui telefon la sistemul electric al

autovehiculului.

Produse defecte si deteriorate

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.

Doar personalul calificat trebuie sd intervind in si sa repare telefonul sau
accesoriile acestuia.

Dacé telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa sau in
alt lichid, gaurite sau au cdzut de la o indltime mare, nu le utilizati pana
cand sunt verificate la un centru de reparatii autorizat.

Utilizarea acumulatorului si Masuri de siguranta

intotdeauna opriti dispozitivul si deconectati incarcatorul inainte de a
scoate acumulatorul din telefon.

Utilizati doar acumulatorul siincdrcatorul primit sau acel acumulator sau
incdrcator aprobat de producator si fabricat pentru a fi utilizat impreuna
cu telefonul dvs. Utilizarea altor acumulatori si incarcdtoare poate fi
periculoasa.

Utilizarea incorecta a acumulatorului poate duce la izbucnirea unui
incendiu, a unei explozii sau la aparitia altor pericole. Daca considerati cd
acumulatorul este deteriorat, nu il utilizati, duceti-l la un centru de
reparatii pentru a fi testat.

Nu demontati si nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea
accidentald poate aparea daca un obiect metalic (cum ar fi o cheie, o
agrafa de birou sau un stilou) atinge contactele acumulatorului.

Nu manipulati un acumulator deteriorat sau care prezintd fum sau
scurgeri.

Nu l@sati acumultorul sd intre in contact cu apa

Nu gduriti sau zdrobiti acumulatorul si nu permiteti ca acesta sa fie supus
unei presiuni sau fortei exterioare.

Interferenta



Trebuie sa aveti mare grija atunci cand utilizati telefonul foarte aproape
de dispozitive medicale personale, cum ar fi stimulatoarele cardiace si
aparatele auditive.

Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda o distanta minima de
15 cm intre un telefon mobil si un stimulator cardiac, astfel incat sa se
evite posibilele interferente cu stimulatorul cardiac. Pentru a face acest
lucru, utilizati telefonul doar pe urechea opusd stimulatorului cardiac si
nu il tineti in buzunarul de la piept.

Aparate auditive

Atunci cand utilizeaza dispozitive wireless sau cand un asemenea
dispozitiv se afla in preajmd, persoanele care au aparate auditive sau alte
proteze auditive pot auzi sunete de interferentd.

Nivelul de interferenta depinde de tipul dispozitivului auditiv si de
distanta fata de sursa care produce interferenta; cresterea distantei
dintre acestea poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta
producatorul aparatului auditiv pe care il aveti pentru a discuta care sunt
alternativele de care dispuneti.

Dispozitive medicale

Va rugam sa va consultati medicul, precum si producdtorul dispozitivului
pentru a stabili dacd functionarea telefonului ar putea influenta
functionarea dispozitivului medical pe care il aveti.

Spitale

Opriti dispozitivul wireless atunci cand vi se cere sd faceti acest lucru in
spitale, clinici sau unitati medicale. Aceste cereri sunt menite sa evite o
posibild interferentd dintre telefonul dvs. si echipamentele medicale
sensibile.

®Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.

Aeronave

Opriti dispozitivul wireless ori de cate ori personalul aeronavei sau
aeroportului va cere sa faceti acest lucru.

Consultati personalul companiei aeriene cu privire la utilizarea
dispozitivelor wireless la bordul aeronavei; daca telefonul dvs. are functia
‘flight mode’ (,mod de zbor”), aceasta trebuie activatd fnainte de
fmbarcare.

Interferenta in autoturisme

V@ rugdm sa retineti cd, urmare a posibilelor interferente cu
echipamentele electronice, unii producétori de autovehicule interzic
utilizarea telefoanelor mobile in autovehicule, cu exceptia cazurilor in
care un dispozitiv hands-free cu o antena externa este inclus la instalare.

Medii .
Benzinarii si atmosfere explozive

in locatii cu atmosfere potential explozive, trebuie sa respectati toate
indicatoarele de oprire a dispozitivelor wireless, cum ar fi telefonul sau
alte echipamente radio.

Zonele cu atmosfere potential explozive includ spatiile de alimentare cu
combustibil, cele aflate sub puntea

navelor, spatiile in care se face transferul sau se depoziteaza combustibili
sau substante chimice, zonele in care aerul contine substante sau
particule chimice, cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice.
Detonatoare si Zone de detonare

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul wireless atunci cand v aflati intr-o
zona de detonare sau in spatii in care se afla indicatoare de oprire a
,echipamentelor radio cu doua canale” sau a , dispozitivelor electronice”
pentru a evita aparitia unor interferente cu operatiunile de detonare.

Eliminarea si Reciclarea

Pentru informatii despre eliminarea sau reciclarea aparatului intr-o
manierd sigurd si adecvatd, contactati Centrul de Servicii Clienti.
Protectie impotriva furtului ®

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numdr de serie al telefonului)
indicat pe eticheta de pe ambalaj si in memoria aparatului. Va
recomandam sa notati numdrul prima data cand utilizati telefonul prin
introducerea secventei *#06%# si sd-L pastrati intr-un loc sigur. Este posibil
sd va fie cerut de cdtre politie sau operatorul dvs., daca telefonul va este
furat. Acest numar permite blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand
utilizarea sa de cétre alte persoane, chiar cu o carteld SIM diferita.

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile sale semnificd
faptul ca aceste produse trebuie depuse la punctele de colectare la
sfarsitul duratei lor de viata:

- Aceste dispozitive vor fi eliminate prin intermediul containerelor de
colectare a deseurilor municipale.

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi apoi reciclate, prevenind eliminarea substantelor in mediul
inconjurator, astfel incat componentele acestora sd poatd fi refolosite.
Tn statele membre ale Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de
colectare.

Tn jurisdictiile din afara Uniunii Europene:

Componentele dispozitivului cu acest simbol nu trebuie eliminate in
containerele obisnuite dacd jurisdictia sau regiunea dumneavoastrd
dispune de instalatii adecvate de reciclare si colectare; in caz contrar,

acestea trebuie sa fie predate in puncte de colectare specializate pentru
afireciclate.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA ACUMULATORUL ESTE iNLOCUIT CU
UN TIP INCORECT. ARUNCATI ACUMULATORII UTILIZATI 1IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

in cazul in care capacul acumulatorului este scos, va rugam si evitati
contactul cu antenele si contactele de antena care pot contine nichel.
Persoanele alergice sau sensibile la acest metal trebuie sd evite
contactul, in orice moment.

14 Licente
miero

" Logoul microSD este marca inregistratd.

®

ea Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute
de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre MobiWire si filialele sale se face pe baza unei
licente.
Alte marci comerciale si denumiri inregistrate.
apartin firmelor respective
VFD 320 / VFD 321
Bluetooth Declaration ID D040132

cerTIFIED  Logoul Wi-Fi este o marcad de certificare a
Wi-Fi Alliance.
Acest dispozitiv este conceput pentru a fi utilizat in toate

tarile europene.



f . L
Ati cumpdrat un produs care utilizeaza programele open source
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in
codul de obiect si alte programe open source licentiate conform Licentei
Publice Generale GNU si licentei Apache.

La cerere, va vom furniza o versiune completd a codurilor sursa
corespunzatoare timp de trei ani de la distribuirea produsului de la adresa
mentionatd mai jos, in capitolul Nota.

Puteti descarca codurile sursd de pe pagina web

https://sourceforge.net/projects/mobiwire/files/Vodafone/VFD320/.
Furnizarea codurilor sursa este gratuita, de pe internet.

Acest dispozitiv radio functioneaza in urmatoarele benzi de frecventa:
Banda de frecventa de operare (RF):
GSM850:824-849 MHz (TX),

869-894 MHz(RX),

EGSM900:880-915 MHz (TX),

925 -960 MHz (RX)

DCS 1800: 1710 —1785.0 MHz (TX),
1805 -1880 MHz(RX)

PCS 1900: 1850 -1910 MHz (TX),
1930-1990 MHz (RX)

WCDMA BAND1: 1920-1980 MHz (TX),
2110-2170 MHz (RX)

WCDMA BANDS: 880-915 MHz (TX),
925-960 MHz (RX)

Bluetooth: 2402-2480 MHz (TX/RX)
WIFI: 2412-2472 MHz (TX/RX)
GPS:1575.42 MHz

FM: 87.5MHz-108 MHz

Putere transmisie maxima:
GSM850/GSM900: PCL =5, PWR = 32.5+ 0.5dBm
DCS/PCS: PCL=0, PWR =29.5+0.5dBm
WCDMA B1/B8: PWR = 22.5+ 0.5dBm
Bluetooth: 4.5dBm+/-1dBm

BLE: -6dBm+/-1dBm

WIFI:

802.11b: max14.5dBm+/-2dB

802.11g: max 12.5dBm +/-2dB
802.11n(20): max 11dBm +/-2dB
802.11n(40): max 10dBm+/-2dB

Descrierea accesoriilor si a componentelor, inclusiv a software-ului, care
permit dispozitivului radio sd functioneze conform destinatiei, pot fi
gdsite in manualul de utilizare disponibil la urmatoarea adresa de
internet:

http://vodafone.com/smartc9

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta acest manual astfel
incat continutul sdu sa fie corect, dar afirmatiile, informatiile si
recomanddrile din acest manual nu constituie niciun fel de garantie
expresa sau implicita. Cititi cu atentie masurile de precautie care trebuie
luate si informatiile referitoare la siguranta pentru a asigura utilizarea
corecta siin siguranta a acestui dispozitiv fara fir.

Importator si producator: Vodafone
Marca inregistrata:

Adresa: Vodafone S.a r.l, 15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

15 Specificatii

Procesor Quad-Core MT6580M @ 1,3 GHz

Platforma Android 8.1 (editie Oreo-Go)

persistentd 4 GBROM + 512 MB RAM

Dimensiuni (L¥1*H): 122,6%64,6%10,85mm

(LxWxT)

Greutate 119 de grame cu baterie

Afisaj 4,0” WVGA (800*480) - rezolutie TFT
TN (5:3) HVGA

Retea GSM-GPRS-EDGE:
850/900/1800/1900
UMTS: 900/2100 -
21/5,76MbpsUMTS:
Bluetooth: 4.0 + HS& LE
(Profil casti Bluetooth: A2DP &
AVRCP) (Frecventa benzii si viteza
datelor depind de operator.)

GPS GPS asistat/antend GPS internd

Conectivitate Bluetooth Smart (BT v4.0)
WiFi: 802,11 b/g/n - 2,4 GHz
Mufd casca 3,5 mm

USB: 2.0 HS (mufa cu 5 pini Micro-

usB)
Camera 2,0 MPx FF (spate) + 0,3 MPx FF (fatd)
Formate WAV, MP3, MP2, AAC, AMR-NB, AMR-
audio WB, MIDI,\Vorbis, APE, AAC-plus v1,
acceptate AAC-plus v2, FLAC, WMA, ADPCM
Formate MP3/MPEG4/H.264
acceptate pe
video
Baterie 1500 mAh Li-lon 4,35V
Slot de Slot pentru card de memorie
expansiune microSD (capacitate de pana la 128

GB)
Receptor GPS si radio FM

Caracteristici
speciale

@ Specificatiile pot suferi modificari fara notificare prealabild.

Cele mai recente telefoane Vodafone ofera o functie handsfree
ncorporatd, care va permite sd utilizati telefonul de la distanta, asezat pe
0 masd, de exemplu. Pentru cei care prefera sa-si pastreze conversatiile
confidentiale, este disponibil si 0 casca, cunoscutd sub numele de set cu
casca.

1. Vodafone Smart C9

2. incarcator


http://vodafone.com/smartc9

Cablu de date ©
Set cu cascd
Ghid de pornire rapida

3.
4.
5.
6.

Informatii privind siguranta si garantia

Utilizati telefonul numai cu bateriile, ncarcatoarele si
accesoriile din cutie.

“1n functie de piat3, este furnizat fie un cablu USB separat, fie un
ncarcator cu un cablu atasat.



